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Fachpriambel

Die Vereinbarung zur Gestaltung der gymnasialen Oberstufe in der Sekundarstufe II
(Beschluss der Kultusministerkonferenz vom 07.07.1972 i.d.F. vom 16.06.2000) be-
schreibt die grundlegenden Anforderungen an den fremdsprachlichen Unterricht inner-
halb des sprachlich-literarisch-kiinstlerischen Aufgabenfeldes. Danach sollen im Grie-
chischunterricht Befahigungen, die auch das Fach Deutsch vermittelt - insbesondere
Einsichten in sprachliche Strukturen und die Fihigkeit zur sprachlichen Differenzierung -
vertieft und erweitert werden.

Vor dem Hintergrund eines immer enger zusammenwachsenden Europa ist das Wissen
um die Wurzeln unserer europdischen Kultur unverzichtbar. Der Unterricht im Fach
Griechisch zielt darauf ab, die Schiilerinnen und Schiiler tiber die sprachliche und inhalt-
liche Auseinandersetzung mit originalen griechischen Texten an das Abenteuer des
Anfangs heranzufiihren: Sie lernen auf dem Feld der Literatur das Entstehen der literari-
schen Gattungen, besonders des Dramas kennen, werden im Bereich der Politik in die
Verfassungsdiskussion eingefiihrt, vor allem im Hinblick auf die frithen Formen der
Demokratie, und setzen sich mit elementaren Fragestellungen der Philosophie und der
Grundlegung der Wissenschaften auseinander. Diese Begegnung und Auseinanderset-
zung mit repriasentativen Texten und dem Kontext, in dem sie entstanden sind, 6ffnet
auch den Blick auf bildende Kunst und Architektur. Das Fach Griechisch leistet damit
einen wesentlichen Beitrag zur Entwicklung einer européischen Identitét.

Die Beschiftigung mit den genannten Themen und Gegensténden fiihrt auch zur Beschif-
tigung mit existenziellen Fragen des menschlichen Lebens und kann den Schiilerinnen
und Schiilern entscheidende Impulse fiir ihre personliche Entwicklung geben. Der Grie-
chischunterricht fordert mit der Analyse dieser Themen die kulturelle und personale
Kompetenz der Schiilerinnen und Schiiler und leistet einen nachhaltigen Beitrag zum
Aufbau einer vertieften Allgemeinbildung und Studierfahigkeit.

Diese Kompetenzen konkretisieren sich in folgenden Bereichen:

e Die Auseinandersetzung mit griechischen Originaltexten konfrontiert die Schiilerin-
nen und Schiiler mit der Struktur der griechischen Sprache, die sich in ihrer Differen-
ziertheit in nahezu allen Bereichen von der Muttersprache und anderen Schulspra-
chen unterscheidet. Die Suche nach einer moglichst adiquaten Ubersetzung griechi-
scher Originaltexte fordert die Ausdrucksfihigkeit in der Muttersprache, die sprachli-
che Sensibilitdt und Kreativitét.

e Die Schiilerinnen und Schiiler verfolgen in der Interpretation literarischer Texte aus
verschiedenen Gattungen die Entwicklung von der bildhaften Sprache des Mythos
zur abstrakten Begrifflichkeit der Philosophie und nehmen den Zusammenhang von
Sprache und Denken wahr. Sie gewinnen aus dem Einsatz ihrer Kenntnisse histori-
scher und kultureller Hintergriinde und Bedingungen ein vertieftes Verstdndnis der
Texte.

e Der exemplarisch-vertiefende Einblick in Grundlagen des europdischen Denkens, die
in der griechischen Philosophie, der Dichtung, dem griechischen Theater und der Ge-
schichtsschreibung fassbar sind, regt die jungen Menschen zur personlichen Ausei-
nandersetzung mit Grundproblemen und Bedingungen des menschlichen Lebens an



und kann eine tragfdhige Grundlage fiir ein eigenstindiges, ethisch begriindetes Wer-
tesystem bilden.

e Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen das Entstehen verschiedener politischer Ver-
fassungen, besonders das der Demokratie, verfolgen und vor diesem Hintergrund
heutige Ausprigungen besser verstehen und bewerten.

e Kunst und Architektur der gesamten westlich bestimmten Welt sind stark durch die
Begegnung mit griechischen Vorbildern beeinflusst. Die Sinndeutung der griechi-
schen Antike aus ihrer Entstehungszeit und in ihren Motiven ermoglicht ein tieferes
Verstindnis des Phianomens der Rezeption und der Priagung der Kunst durch eben
diese Epoche. Die Schiilerinnen und Schiiler erfahren, dass die Rezeption der griechi-
schen Antike in allen Bereichen der Literatur, bildenden Kunst, Musik, Philosophie,
Geschichtsschreibung wirksam ist, auch dort, wo eine entschiedene Abwendung von
ihren Vorbildern und eine Weiterentwicklung stattgefunden hat. So fordert z. B. das
unerschopfliche Potenzial des griechischen Mythos bis in die heutige Zeit zur kreati-
ven Auseinandersetzung heraus und macht die Kontinuitit von Grundmustern
menschlichen Denkens erfahrbar.

e Der Erwerb und die Weiterentwicklung von Lernstrategien und von Techniken
selbststidndigen Lernens fordern die Féhigkeit, die Sprachkenntnisse im Griechischen
selbststandig zu erweitern und Beziige zum Neugriechischen herzustellen. Damit
wird auch die Grundkompetenz gestirkt, weitere Sprachen zeitokonomisch zu erler-
nen und fremdsprachliche Texte zu erschliefen.

In Deutschland kann das Fach Griechisch — entsprechend den Regelungen der einzelnen
Bundesldnder — sowohl in unterschiedlichen Jahrgangsstufen der Sekundarstufe I als auch
in der Einfiihrungsphase der gymnasialen Oberstufe begonnen werden. Unabhéngig vom
Beginn kann Griechisch als Abiturpriifungsfach gewihlt werden.

Die im Folgenden aufgefiihrten nachzuweisenden fachlichen Kompetenzen gelten sowohl
im Grundkurs- als auch im Leistungskursfach.



L Festlegungen fiir die Gestaltung der Abiturpriifung
1 Fachliche Qualifikationen und Inhalte
1.1 Allgemeine Hinweise

In der Abiturpriifung im Fach Griechisch ist von den Schiilerinnen und Schiilern nachzu-
weisen, dass sie durch das hermeneutisch gesicherte Verstehen griechischer Originaltex-
te und die kritische Reflexion ihrer Inhalte einen unmittelbaren Zugang zu den Urspriin-
gen der europdischen Kultur gefunden haben und die Ergebnisse fiir das Verstindnis der
Gegenwart und die Orientierung in ihr fruchtbar machen konnen. Grundlage der Abitur-
priifung im Fach Griechisch sind, ausgehend von der oben genannten Zielvorgabe, die
nachfolgend beschriebenen fachlichen Qualifikationen und Inhalte, die sowohl einen
Orientierungsrahmen als auch inhaltliche Anregung fiir das Erstellen von schriftlichen
Abituraufgaben und fiir die Durchfithrung von miindlichen Abiturpriifungen bieten. Der
Abiturpriifung liegen folgende Bereiche zugrunde:

e Sprache

o Text

e Kultur

1.2 Differenzierung zwischen Grundkurs- und Leistungskursfach

Die Vereinbarung zur Gestaltung der gymnasialen Oberstufe in der Sekundarstufe II
(Beschluss der Kultusministerkonferenz vom 07.07.1972 i.d.F. vom 16.06.2000) weist
den unterschiedlichen Kurstypen in der Qualifikationsphase unterschiedlich akzentuierte
Aufgaben zu: den Grundkursen die Vermittlung einer wissenschaftspropéddeutisch orien-
tierten Grundbildung, den Leistungskursen die systematische, vertiefte und reflektierte
wissenschaftspropadeutische Arbeit.

Die fiir Grundkurs- und Leistungskursfach gemeinsame Grundbildung als Beitrag zur
allgemeinen Studierfahigkeit besteht in folgenden Qualifikationen:

e Nutzen wissenschaftlicher Hilfsmittel (z.B. von Worterbiichern, Lexika, Kommenta-
ren, Fachliteratur)

¢ Finden, Vergleichen, Auswihlen, Ordnen und Mitteilen von Informationen sowie
sinnvolles und korrektes Zitieren

¢ sachlogisch und terminologisch sachgerechtes Darstellen erarbeiteter Ergebnisse

e Anwenden verschiedener Techniken der schriftlichen, miindlichen und visuellen
Présentation komplexer Gegenstinde

e vertiefte Sprachbeherrschung im Deutschen durch das komparativ-kontrastive Prinzip
e Einbeziehen fachiibergreifender Aspekte.

Die fachlichen Qualifikationen und Inhalte des Leistungskursfaches unterscheiden sich
von denen des Grundkursfaches nach Quantitit und Anspruchsniveau. Differenzierungs-
kriterien konnen sein:



Menge der zu verarbeitenden Informationen (z.B. Lénge und Vielfalt der Original-
und Begleittexte)

Umfang und Art der bereitgestellten Hilfen (insbesondere sprachlicher und sachlicher
Art)

Komplexitit der Arbeitsverfahren

Offenheit der Aufgabenstellung (z.B. vorstrukturierte oder komplexe Aufgabenstel-
lung)

Anforderung an die Selbststindigkeit bei der Bearbeitung der Aufgaben

Hohe des Schwierigkeitsgrades, des Abstraktions- und des Reflexionsniveaus (z.B.
von Texten und Interpretationsaufgaben)

Hohe des Anspruchs an die Ubersetzungsfihigkeit
Grad der Systematisierung von sprachlichen und inhaltlichen Phinomenen
Aspektreichtum der Texte und der sich daraus ergebenden Fragestellungen

MaB der Einbringung von Theorien und Modellen.

Im Leistungskursfach miissen Transfer und problemlosendes Denken hiufiger und in
hoherem Male eingefordert werden als im Grundkursfach.

1.3
1.3.1

Fachliche Qualifikationen und Inhalte

Bereich Sprache

Methodische Kompetenzen

Grundkursfach

Leistungskursfach

mit Hilfe von Prinzipien der Wortbildungslehre die Bedeutung unbekannter griechischer
Worter erschliefen sowie die zutreffende Bedeutung von Wortern mit weitem Bedeu-
tungsumfang im Kontext erfassen

Fremdworter und Fachtermini mit Hilfe des
griechischen Vokabulars verstehen

Fremdworter, Fachtermini sowie sprach-
verwandte Worter im Deutschen und in
anderen lebenden Sprachen mit Hilfe des
griechischen Vokabulars verstehen

griechische Prosatexte in korrekter Aussprache sinngemalf lesen

nach den Erfordernissen der Lektiire Met-
ren der epischen und dramatischen Dich-
tung analysieren und im Lesevortrag dar-
bieten

nach den Erfordernissen der Lektiire Met-
ren der epischen, dramatischen und lyri-
schen Dichtung analysieren und im Lese-
vortrag darbieten




Kenntnisse

GrundKkursfach

Leistungskursfach

Kenntnis eines Grundvokabulars, das einen
begrenzten Kulturwortschatz einschlief3t

Kenntnis eines Grundvokabulars, das einen
Kulturwortschatz einschlieBt, sowie eines
Aufbauvokabulars, d. h. solcher Worter, die
in den gelesenen Texten haufiger vorkom-
men oder fiir deren Verstindnis von beson-
derer Bedeutung sind

Kenntnis wichtiger Lautgesetze und Wortbildungsregeln

Beherrschung der fiir die TexterschlieBung notwendigen Formenlehre und Syntax

Kenntnis der wichtigsten Metren und ihrer GesetzméBigkeiten

1.3.2  Bereich Text

Methodische Kompetenzen

Grundkursfach

Leistungskursfach

griechische Originaltexte, deren sprachli-
ches Anspruchsniveau durch eher leichtere,
aber inhaltlich anspruchsvolle Textstellen
(vgl. die in Ziffer 1.3.2.2 genannten Berei-
che) bestimmbar ist, nach Wortwahl und
Struktur erfassen sowie sachlich richtig und
inhaltlich treffend iibersetzen

griechische Originaltexte, deren sprachli-
ches Anspruchsniveau durch inhaltlich
anspruchsvollere Textstellen (vgl. die in
Ziffer 1.3.2.2 genannten Bereiche) be-
stimmbar ist, nach Wortwahl und Struktur
erfassen sowie sachlich richtig und inhalt-
lich und stilistisch treffend iibersetzen

unterschiedliche Ubersetzungs- bzw. TexterschlieBungsformen situationsgerecht (insbe-
sondere gemessen am Schwierigkeitsgrad des Textes) anwenden

verschiedene  Ubersetzungen  desselben
Textes in Bezug auf den griechischen
Originaltext vergleichen und die besondere
Problematik einer Ubersetzung von Texten,
die aus einem zeitlich fernen Kulturkreis
stammen, erkennen und an charakteristi-
schen Beispielen erldutern

die wichtigsten Stilmittel in griechischen
Texten erkennen, benennen und ihre Be-
deutung fiir den Textzusammenhang be-
schreiben

stilistische und metrische Phénomene in
griechischer Poesie und Prosa erkennen,
beschreiben und gegebenenfalls benennen
sowie deren Bedeutung fiir den Textzu-
sammenhang erkldren

griechische Originaltexte unter vorgegebe-
nen und ausgewdhlten Fragestellungen

griechische Texte formal und inhaltlich
nach selbstgewihlten Erkenntnisinteressen




interpretieren interpretieren unter Beriicksichtigung des
Zusammenhanges zwischen dem literari-
schen Text und der Situation des Autors
sowie der Abhingigkeit des Textes von der
literarischen Tradition

Kenntnisse

Grundkursfach Leistungskursfach

Kenntnisse wesentlicher Inhalte der grie-
chischen Literatur, vorzugsweise in den
Bereichen Philosophie, Epos, Tragodie und
Geschichtsschreibung, auf der Grundlage
von Originallektiire

vertiefte Kenntnisse wesentlicher Inhalte
der griechischen Literatur, vorzugsweise in
den Bereichen Philosophie, Epos, Lyrik,
Drama und Geschichtsschreibung, auf der
Grundlage von Originallektiire

Kenntnisse im Bereich der Textkohérenz

Kenntnis elementarer stilistisch-rhetori- | vertiefte Kenntnis stilistisch-rhetorischer
scher Mittel Mittel

1.3.3  Bereich Kultur

Methodische Kompetenzen

Grundkursfach Leistungskursfach

Kenntnisse aus allen Bereichen der griechischen Kultur darlegen

Inhalte und Fragestellungen aus allen Bereichen der griechischen Kultur zu denen der

Gegenwart in Beziehung setzen

Inhalte und Fragestellungen aus allen Bereichen der griechischen Kultur und deren Fort-

wirken beurteilen

Kenntnisse

Grundkursfach

Leistungskursfach

Wissen um Ursprung und Einheit philosophischen und naturwissenschaftlichen Denkens

Kenntnis der Entwicklung ethischer, religioser, sozialer Normen und des Zusammen-
hangs dieser Normen mit politischen Modellvorstellungen

Kenntnis wesentlicher Inhalte folgender
Sachgebiete der griechischen Antike:
Geschichte, Philosophie, Politik, Gesell-
schaft, Mythologie, Religion, Kunst, Lite-
ratur

Kenntnis erweiterter Inhalte folgender
Sachgebiete der griechischen Antike:
Geschichte, Philosophie, Politik, Gesell-
schaft, Mythologie, Religion, Kunst, Lite-
ratur




Kenntnis reprisentativer Beispiele zum | Kenntnis der Wirkungsgeschichte grundle-
Fortwirken grundlegender Formen, Stoffe, | gender Formen, Stoffe, Motive und Frage-
Motive und Fragestellungen aus allen | stellungen aus allen Bereichen der griechi-
Bereichen der griechischen Antike in der | schen Antike in der Kultur und Geistesge-
Kultur und Geistesgeschichte Europas schichte Europas

2 Anforderungsbereiche
2.1 Allgemeine Hinweise

Die Abiturpriifung soll das Leistungsvermogen der Priiflinge moglichst differenziert
erfassen. Dazu werden im Folgenden drei Anforderungsbereiche unterschieden.

Obwohl sich weder die Anforderungsbereiche scharf gegeneinander abgrenzen noch die
zur Losung einer Priifungsaufgabe erforderlichen Teilleistungen in jedem Einzelfall
eindeutig einem bestimmten Anforderungsbereich zuordnen lassen, kann die Beriicksich-
tigung der Anforderungsbereiche wesentlich dazu beitragen, Einseitigkeiten zu vermei-
den und die Durchschaubarkeit und Vergleichbarkeit der Priifungsaufgaben sowie der
Bewertung der Priifungsleistungen zu erhthen.

Fiir eine sachgerechte Bewertung miissen die Aufgabenstellung, die Darstellung der
unterrichtlichen Voraussetzungen, die auf die Anforderungsbereiche ausgerichtete Be-
schreibung der erwarteten Schiilerleistung, die Randkorrektur und das Gutachten zur
Begriindung der Note deutlich aufeinander bezogen sein.

2.2 Fachspezifische Beschreibung der Anforderungsbereiche

2.2.1  Anforderungsbereich I

Der Anforderungsbereich I umfasst

— die Wiedergabe von Kenntnissen und Sachverhalten aus einem begrenzten Gebiet

— die Beschreibung und Verwendung gelernter und geiibter Arbeitstechniken und
Verfahrensweisen in einem begrenzten Gebiet und in einem bekannten Zusammen-
hang.

Dazu kann gehoren:
— die Wiedergabe von Fakten, Regeln, Inhalten aus allen Bereichen des Faches

— das Wiedererkennen von sprachlichen Erscheinungen und GesetzmiBigkeiten aus
einem begrenzten, im Unterricht behandelten Gebiet

— das Aufsuchen, Zusammenstellen, Beschreiben und Zuweisen von sprachlichen und
stilistischen Einzelphidnomenen.




2.2.2  Anforderungsbereich II

Der Anforderungsbereich II umfasst

das selbststindige Auswihlen, Anordnen und Verarbeiten bekannter Sachverhalte
unter vorgegebenen Gesichtspunkten

das selbststindige Ubertragen bekannter Verfahrensweisen auf neue Sachzusammen-
hinge.

Dazu kann gehoren:

die selbststindige Anwendung eines vorgegebenen Instrumentariums auf die Er-
schlieBung und/oder Interpretation eines unbekannten griechischen Textes

die Paraphrase oder Inhaltsangabe eines aus dem Unterricht nicht bekannten griechi-
schen Textes

die Anwendung bekannter Gliederungsprinzipien auf einen unbekannten griechischen
Text

die Erklarung der moglichen Funktion sprachlicher und stilistischer Ausdrucksmittel
im jeweiligen Textzusammenhang

die Einordnung von Texten und Fragestellungen in einen bekannten inhaltlichen
Kontext

der inhaltliche und/oder sprachlich-stilistische Vergleich mit Paralleltexten unter
vorgegebenen Gesichtspunkten.

2.2.3  Anforderungsbereich III

Der Anforderungsbereich III umfasst planmifiiges Verarbeiten komplexer Sachverhalte
mit dem Ziel, zu selbststindigen Losungen, Gestaltungen und Deutungen, Folgerungen,
Begriindungen, Wertungen zu gelangen. Dabei werden aus den gelernten Methoden oder
Losungsverfahren die zur Bewiltigung der Aufgabe geeigneten selbststindig ausgewihlt
oder einer neuen Problemstellung angepasst.

Dazu kann gehoren:

10

die planmifBige und selbststindige Auseinandersetzung mit einem sprachlich und
inhaltlich komplexen griechischen Text mit dem Ziel, seinen Sinn zu erfassen und
das Sinnversténdnis in einer Ubersetzung zu dokumentieren

die selbststéandige Auswahl einer zur Bewiltigung der gestellten Aufgabe geeigneten
Form der TexterschlieBung, Ubersetzung und/oder Interpretation und deren Anwen-
dung auf einen unbekannten griechischen Text

das selbststindige Erfassen von Kernaussagen mit dem Ziel, die zeitbedingte und
Zeit tibergreifende Bedeutung des Textes zu erkennen und diese Erkenntnis in einer
Interpretation zu dokumentieren



— die texttranszendierende Interpretation, die Standortbestimmung des Textes in kom-
plexeren literarischen, kulturellen, historischen und philosophischen Zusammenhin-
gen

— der eigenstindig entwickelte Vergleich und Transfer, die begriindete Stellungnahme
und die individuelle Bewertung des Textes in seinen inhaltlichen, sprachlichen und
rezeptionsgeschichtlichen Dimensionen

— die selbststindige Produktion eines weiterfithrenden kreativen Schreibauftrags als
Auslegung eines vorgegebenen Textes oder Textstiickes

— die selbststindige Produktion einer weiterfithrenden Gestaltungsaufgabe als Ausle-
gung eines vorgegebenen Textes oder Textstiickes und die schriftliche oder miindli-
che Erlduterung dazu

— das selbststidndige Recherchieren und das Prasentieren von Erkenntnissen iiber kultu-
relle, historische, philosophische Zusammenhinge.

3 Schriftliche Priifung
3.1 Allgemeine Hinweise

Die Priifungsaufgabe darf sich nicht auf die Inhalte nur eines Kurshalbjahres beschrinken
(vgl. Vereinbarung der Abiturpriifung der gymnasialen Oberstufe in der Sekundarstufe II
[Beschluss der Kultusministerkonferenz vom 13.12.1973 i.d.F. vom 16.06.2000], § 5
Abs. 4). Durch sie sollen alle drei Anforderungsbereiche abgedeckt sowie verschiedene
Kompetenzen tiberpriift werden.

3.2 Aufgabenarten

Die Priifungsaufgabe im Fach Griechisch besteht aus zwei Teilen, einer Ubersetzungs-
aufgabe und einer Interpretationsaufgabe.

Das Verhiltnis von Ubersetzungs- zur Interpretationsaufgabe ist in der Regel zwei zu
eins, mindestens aber eins zu eins. Entsprechend ist der jeweilige Anteil der Arbeitszeit
zu bemessen.

Grundlage der Ubersetzungsaufgabe sind im Unterricht nicht behandelte Originaltexte,
deren Schwierigkeitsgrad den Anforderungen eines Leistungskurs- bzw. eines Grund-
kursfaches entsprechen muss. Der Umfang des zu iibersetzenden Textes betrdgt in der
Regel 65 Worter je Zeitstunde. Den Schiilerinnen und Schiilern steht fiir die Uberset-
zungsaufgabe ein zweisprachiges Worterbuch zur Verfiigung.

Die Interpretationsaufgabe soll bevorzugt Lernziele erfassen, die in der Ubersetzungsauf-
gabe nicht tiberpriift worden sind. Einerseits kann sie aus Fragen oder Arbeitsauftragen
bestehen, die sich je nach Anspruchsniveau und Komplexitit in verschiedene Typen von
Einzelaufgaben einteilen und den verschiedenen Anforderungsbereichen zuordnen lassen.
Diese Fragen oder Arbeitsauftrige sollten nicht beziehungslos nebeneinander stehen.
Andererseits kann die Interpretationsaufgabe auch eine komplexe Aufgabe sein, die mit
oder ohne Beobachtungsanregungen die verschiedenen Kompetenzen und Anforderungs-
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niveaus beriicksichtigt. Durch die Bearbeitung der Interpretationsaufgabe soll ein vertief-
tes Textverstdndnis nachgewiesen werden.

Als Materialien fiir die Interpretation konnen beigegeben werden

—  Vergleichstext(e) in griechischer Sprache, zweisprachig oder in deutscher Uberset-
zung

— themenbezogene Vergleichstexte
— Rezeptionsdokumente aus dem literarischen oder kiinstlerischen Bereich
— wissenschaftliche Interpretationsansitze

Fiir die Gestaltung der schriftlichen Priifungsaufgabe bestehen folgende zwei Moglich-
keiten:

— ein Text wird tibersetzt; die Aufgabenstellung der Interpretationsaufgabe bezieht sich
auf den zu iibersetzenden Text, orientiert sich aber auch an weiteren im Lehrplan
vorgesehenen Lernzielen und/oder Lerninhalten (Klausurtyp I)

— ein Text wird iibersetzt; ein anderer Text mit beigegebener Ubersetzung ist Grundla-
ge fiir die Interpretationsaufgabe (Klausurtyp II).

3.3 Hinweise zum Erstellen einer Priifungsaufgabe

Eine Priifungsaufgabe muss sich auf alle drei im Abschnitt 2.2 beschriebenen Anforde-
rungsbereiche erstrecken, so dass eine Beurteilung ermoglicht wird, die das gesamte
Notenspektrum umfasst. Die Priifungsaufgabe sowohl fiir das Grundkursfach als auch fiir
das Leistungskursfach erreicht dann ein angemessenes Niveau, wenn das Schwergewicht
der zu erbringenden Priifungsleistungen beider Aufgabenteile (Ubersetzung und Interpre-
tation) insgesamt im Anforderungsbereich II liegt und daneben die Anforderungsbereiche
I und III beriicksichtigt werden. Unabhéngig von der Kursart gilt, dass die Anforderungen
nicht ausschlieflich im Bereich der Wiedergabe von Kenntnissen liegen diirfen, wenn
eine ausreichende Leistung erreicht werden soll.

Entsprechende Anteile der Anforderungsbereiche konnen insbesondere durch geeignete
Wahl der nachzuweisenden Kompetenzen und Kenntnisse, durch die Struktur der Prii-
fungsaufgabe sowie durch entsprechende Formulierungen der Aufgabenstellung erreicht
werden (vgl. 2.1). Diese Wahl sollte so erfolgen, dass eine priifungsdidaktisch sinnvolle,
selbststindige Leistung gefordert wird, ohne dass der Zusammenhang zur bisherigen
Unterrichts- und Klausurpraxis verloren geht.

Aus der Formulierung der Arbeitsanweisung muss die Art der geforderten Leistung
eindeutig erkennbar sein; entsprechende Vorschlédge finden sich in einer Operatorenliste
im Anhang.

Die Aufgaben sollen so gestaltet sein, dass im Umgang mit den Texten folgende fiir die
Studierfdhigkeit unerlidssliche Kompetenzen tiberpriift werden:

— Fidhigkeit zum Beobachten sprachlicher Sachverhalte
— Fahigkeit zur Analyse und Synthese

— Fahigkeit zum Transfer, zum Diskurs und zur kritischen Stellungnahme.
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3.4 Beschreibung der erwarteten Priifungsleistungen (Erwartungshorizont)

»Den Aufgaben der schriftlichen Priifung wird von der Aufgabenstellerin bzw. dem
Aufgabensteller eine Beschreibung der von den Schiilerinnen und Schiilern erwarteten
Leistungen einschlieBlich der Angabe von Bewertungskriterien beigegeben. Dabei sind
von der Schulaufsichtsbehorde gegebene Hinweise fiir die Bewertung zu beachten und
auf die gestellten Aufgaben anzuwenden.” (§ 5 Absatz 3 der ,,Vereinbarung iiber die
Abiturpriifung der gymnasialen Oberstufe in der Sekundarstufe I [Beschluss der Kul-
tusministerkonferenz vom 13.12..1973 i.d.F. vom 16.06.2000])

Die erwarteten Priifungsleistungen sind zumindest stichwortartig darzustellen. Werden
Priifungsaufgaben nicht zentral gestellt, so ist der vorangegangene Unterricht, aus dem
die vorgeschlagene Priifungsaufgabe erwachsen ist, so weit kurz zu erldutern, wie dies
zum Verstdndnis der Aufgabe notwendig ist. Damit soll zugleich der Bezug zu den An-
forderungsbereichen einsichtig gemacht werden.

Zugelassene Hilfsmittel sind anzugeben. Beim Einsatz der Hilfsmittel muss der Grund-
satz der Gleichbehandlung gewahrt bleiben.

3.5 Bewertung der Priifungsleistungen

Nach § 6 Absatz 5 der ,,Vereinbarung iiber die Abiturpriifung der gymnasialen Oberstufe
in der Sekundarstufe I (Beschluss der Kultusministerkonferenz vom 13.12.1973 i.d.F.
vom 16.06.2000) soll aus der Korrektur und Beurteilung der schriftlichen Arbeit (Gut-
achten) hervorgehen, ,,welcher Wert den von der Schiilerin bzw. dem Schiiler vorge-
brachten Losungen, Untersuchungsergebnissen oder Argumenten beigemessen wird und
wieweit die Schiilerin oder der Schiiler die Losung der gestellten Aufgabe durch gelun-
gene Beitridge gefordert oder durch sachliche oder logische Fehler beeintrichtigt hat. Die
zusammenfassende Beurteilung schliet mit einer Bewertung gemil Ziffer 9.1 und 9.2
der Vereinbarung vom 07.07.1972 i.d.F. vom 16.06.2000*.

Die Beurteilung der von den Priiflingen erbrachten Priifungsleistung erfolgt unter Bezug
auf die beschriebene erwartete Gesamtleistung. Den Beurteilenden steht dabei ein Beur-
teilungsspielraum zur Verfiigung.

Bewertung der Ubersetzungsaufgabe

Grundlage der Bewertung ist in erster Linie das durch die Ubersetzung nachgewiesene
Textverstiandnis.

Die Korrektur der Ubersetzungsaufgabe beriicksichtigt folgende Leistungen:
— Kenntnisse in der griechischen Sprache (Vokabular, Formenlehre, Syntax),

— Fahigkeit zur Sprach- und Textreflexion (sinngemidfBe Wiedergabe von Wortern,
Begriffen und Wendungen; Erfassen formaler Strukturen; Textverstdndnis),

—  Fihigkeit, ein Worterbuch zu benutzen und Wortbedeutungen zu erschlie3en,

— muttersprachliche Kompetenz
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Zur Ermittlung der Priifungsleistung ist sowohl das Herausheben besonders gelungener
Losungen als auch eine Feststellung der VerstoBe unerlésslich. Kriterium fiir die Gewich-
tung der VerstoBe ist der Grad der Sinnentstellung.

Dariiber hinaus sind schwerwiegende und gehidufte Verstofle gegen die sprachliche Rich-
tigkeit in der Muttersprache (Unterrichtssprache) oder gegen die duflere Form gemil} § 6
Abs. 5 der ,,Vereinbarung iiber die Abiturpriifung der gymnasialen Oberstufe in der
Sekundarstufe ITI (Beschluss der Kultusministerkonferenz vom 13.12.1973 i.d.F. vom
16.06.2000) zu bewerten.

Die Note ,,ausreichend” (05 Notenpunkte) darf nur dann erteilt werden, wenn der vorge-
legte Text in seinem Gesamtsinn noch verstanden ist. Davon kann in der Regel nicht
mehr ausgegangen werden, wenn die Ubersetzung auf je hundert Worter des griechischen
Textes in der Summe mehr als zehn (ganze) Fehler aufweist.

Oberhalb und unterhalb der Note ,,ausreichend* sollen die Anteile der erwarteten Ge-
samtleistung den einzelnen Notenstufen jeweils ungefihr linear zugeordnet werden, um
sicher zu gehen, dass mit der Bewertung die gesamte Breite der Skala ausgeschopft
werden kann.

Die Note ,,gut“ (11 Notenpunkte) kann in der Regel dann erteilt werden, wenn die Uber-
setzung auf je hundert Worter des griechischen Textes in der Summe nicht mehr als fiinf
(ganze) Fehler aufweist.

Die Bewertung kann auch auf Grund einer Positivkorrektur erfolgen. Sie muss zu den
gleichen Ergebnissen fiihren.

Die Bewertung der Interpretationsaufgabe

Grundlage der Bewertung der Interpretationsaufgabe ist das richtige Erfassen der Aufga-
benstellung und deren vollstidndige, prizise und korrekte Beantwortung und/oder Bear-
beitung.

Dabei sind fiir die Feststellung der erbrachten Leistung vor allem folgende Kriterien
maligebend:

— sachliche Richtigkeit und Vollstindigkeit, gegebenenfalls Plausibilitit
— Vorhandensein der wesentlichen Gesichtspunkte

—  Prézision und Folgerichtigkeit der Darlegungen

— Stichhaltigkeit der Begriindung

— Angemessenheit der Argumentations- und Darstellungsform

— Selbststindigkeit und Kreativitit bei der Losungsfindung.

Der vor der Korrektur erstellte oder beigegebene Erwartungshorizont soll einen Orientie-
rungsrahmen fiir die Korrektur abstecken. Auch hiervon abweichende Antworten bzw.
Losungen sind nach den oben genannten Kriterien zu bewerten.

Schwerwiegende und gehidufte VerstoBe gegen die sprachliche Richtigkeit in der Mutter-
sprache (Unterrichtssprache) oder gegen die duere Form gemill § 6 Abs.5 der ,,Verein-
barung iiber die Abiturpriifung der gymnasialen Oberstufe in der Sekundarstufe I (Be-
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schluss der Kultusministerkonferenz vom 13.12.1973 i.d.F. vom 16.06.2000) sind zu
bewerten.

Eine ausreichende Leistung (05 Notenpunkte) ist dadurch gekennzeichnet, dass von der
erwarteten Gesamtleistung anndhernd die Hilfte (mindestens zwei Fiinftel) erbracht
worden ist.

Eine gute Leistung (11 Notenpunkte) ist dadurch gekennzeichnet, dass von der erwarteten
Gesamtleistung annédhrend drei Viertel (mindestens sieben Zehntel) erbracht worden sind.

Wenn keine Rohpunkte vergeben werden, muss genau beschrieben werden, nach welchen
Kriterien eine Leistung mit der Note ,,ausreichend" (05 Notenpunkte) bzw. ,,gut” (11
Notenpunkte) bewertet wird.

Gesamtbewertung

Ubersetzungs- und Interpretationsaufgabe werden gesondert bewertet. Aus den Teilbe-
wertungen ergibt sich im Verhiltnis der Anteile an der schriftlichen Leistung die Ge-
samtbewertung.

4 Miindliche Priifung
4.1 Aufgabenstellung

Die miindliche Priifung erstreckt sich auf Autoren bzw. Themen, die im Unterricht der
Qualifikationsphase behandelt wurden. Sie darf sich nicht auf die Inhalte nur eines Kurs-
halbjahres beschrinken.

Die Priifung umfasst einen ersten Teil, in dem die Priiflinge ihre in der Vorbereitungs-
phase gewonnenen Erkenntnisse und Ergebnisse zusammenhidngend und frei vortragen.
Der zweite Teil besteht aus einem Priifungsgesprich und greift entweder Priifungsge-
genstinde aus dem ersten Teil auf oder fiihrt neue ein. In diesem Gesprich zeigen die
Priiflinge, wie sie auf Fragen und Einwinde sachgerecht eingehen und einen eigenen
Standpunkt entwickeln und vertreten.

In der miindlichen Priifung diirfen nicht dieselben Texte wie in der schriftlichen Priifung
vorgelegt werden.

Fiir den ersten Priifungsteil wird ein im Unterricht noch nicht behandelter griechischer
Originaltext als Ausgangspunkt vorgelegt. Er kann durch Wortangaben und Sacherkla-
rungen entlastet werden. Als Hilfsmittel kann auch ein zweisprachiges Worterbuch ver-
wendet werden. Wesentliches Ziel der Priifung ist der Nachweis eines gesicherten Text-
verstindnisses.

Ist Griechisch nur miindliches Priifungsfach, muss das Textverstindnis durch eine Uber-
setzung nachgewiesen werden. Fiir die fiinfte Priifungskomponente (vgl. Ziffer 5) gelten
besondere Regelungen.

Die Aufgabenstellungen konnen sich auf folgende methodischen Kompetenzen beziehen,
denen sich entsprechende Operatoren zuordnen lassen (vgl. Anhang):

— erschlieen
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—  strukturieren

— inhaltlich zusammenfassen

— ibersetzen

— interpretieren

— in einen Zusammenhang einordnen

— vergleichen

- bewerten

— erortern

—  Stellung nehmen

Als Materialien fiir die Interpretation konnen beigegeben werden

—  Vergleichstext(e) in griechischer Sprache, zweisprachig oder in deutscher Uberset-
zung

— themenbezogene Vergleichstexte
— Rezeptionsdokumente aus dem literarischen oder kiinstlerischen Bereich
— wissenschaftliche Interpretationsansitze.

Die Auswahl der Texte und die Aufgabenstellungen orientieren sich an den jeweiligen
Anforderungen im Leistungskurs- bzw. Grundkursfach.

4.2 Anforderungen und Bewertung

Die unter 2.2 aufgefiihrten Anforderungsbereiche und die unter 3.5 dargelegten Bewer-
tungskriterien gelten sinngeméal auch fiir die miindliche Priifung.

Spezifische Anforderungen in der miindlichen Priifung sind dariiber hinaus:
— Inhalte sachgerecht und terminologisch korrekt darstellen

— im freien Vortrag referieren

— sich klar, differenziert und strukturiert ausdriicken

— im Gesprich inhaltsbezogen agieren und reagieren

— den eigenen Standpunkt klar darstellen und begriinden.

5 Fiinfte Priifungskomponente

Die Abiturpriifung umfasst mindestens 4, hochstens 5 Komponenten. Fiinfte Komponente
kann sein:

— eine schriftliche Priifung

— eine miindliche Priifung in einem weiteren Fach
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— eine Besondere Lernleistung

(Vereinbarung zu Gestaltung der gymnasialen Oberstufe in der Sekundarstufe II [Be-
schluss der Kultusministerkonferenz vom 07.07.1972 i.d.F. vom 16.06.2000], 8.2.1)

Im Rahmen der fiinften Priifungskomponente konnen die Linder neue Priifungsformen
entwickeln. Fiir alle Formen der fiinften Priifungskomponente gelten die Abschnitte 1 bis
4.2 sinngemal.

Im Folgenden werden fiir das Fach Griechisch Festlegungen getroffen, die sich im Rah-
men der fiinften Priifungskomponente ausschlieflich auf eine ,,miindliche Priifung in
neuer Form* (Présentationspriifung) beziehen.

5.1 Anforderungen

Die fiinfte Priifungskomponente als ,,miindliche Priifung in neuer Form* besteht aus der
Prisentation eines iiber einen ldngeren Zeitraum selbststidndig erarbeiteten Themas und
einem daran sich anschliefenden Kolloquium.

Um diesen Anforderungen gerecht werden zu konnen, muss den Priiflingen hinreichend
Zeit zur Erarbeitung gegeben werden. Ihre Aufgabe besteht darin,

— eigene Recherchen anzustellen

— eigenstdandig Losungsstrategien zu einem Problem zu entwickeln
— angemessene Darstellungsformen zu finden.

In der Priifung werden vor allem folgende Anforderungen gestellt:

— die erarbeiteten Ergebnisse im freien Vortrag zu referieren

— mediengestiitzt zu prisentieren (z.B. Vorbereitung und Einsatz von Folien, Plakaten,
computergesteuerten Medien)

— in einem Kolloquium das methodische Vorgehen zu erldutern und die vorgetragenen
Sichtweisen argumentativ zu begriinden

— Inhalte eventuell in grofere Zusammenhinge einzuordnen oder fach- bzw. kursiiber-
greifende Aspekte mit einzubeziehen.

Es besteht die Moglichkeit, Gruppenpriifungen durchzufiihren. Dabei ist durch die Be-
grenzung der Gruppengrofe, durch die Aufgabenstellung und die Gestaltung des Prii-
fungsgespriachs zu gewihrleisten, dass die individuelle Leistung eindeutig erkennbar und
bewertbar ist.

5.2 Bewertung

Fiir die Bewertung der ,,miindlichen Priifung in neuer Form* werden folgende Kriterien
herangezogen:

— inhaltliche Korrektheit
— Grad der Eigenstindigkeit

—  Grad der Durchdringung und der Vernetzung
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—  Strukturiertheit des Vortrags

— Ausdruckssicherheit im Deutschen

— Anschaulichkeit

— Diskursfihigkeit, bei der Durchfiihrung einer Gruppenpriifung auch Teamfahigkeit

Fiir eine Bewertung mit ,,ausreichend* (05 Notenpunkte) sind inhaltliche Korrektheit und
Eigenstidndigkeit der Leistung notwendige Voraussetzungen.
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II. Aufgabenbeispiele

Die Beispiele betonen neuere fachdidaktische Entwicklungen, ohne auf bewihrte Aufga-
benstellungen zu verzichten.

6 Aufgabenbeispiele fiir die schriftliche Abiturpriifung

6.1 Klausurtyp I: Ubersetzung eines Textes; auf diesen Text bezogene und dariiber
hinausgehende Interpretationsaufgaben (vgl. 3.2)

6.1.1  Beispiel fiir einen Grundkurs (auch Grundkurs als neu einsetzende Fremdspra-
che)

A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Homer, I1. 1, 585 -§O4 (132 Worter)
Bearbeitungszeit: Ubersetzung und Interpretation insgesamt 180 Minuten

Ubersetzungsaufgabe

Vorgeschichte:

Vor den anderen Gottern streiten sich beim Mahl Hera und Zeus, weil Zeus versprochen
hat, zunéchst den Griechen den Sieg zu verweigern, obwohl Hera eindeutig auf der Seite
der Griechen steht. In den immer mehr eskalierenden Streit mischt sich Hephaistos ein:

1 HTETAQOL, uNTeQ Eun), kKal &vaoyxeo KnNdopévn TeQ,
un oe GAnv mep éovoav év opOaApoioy dwpat
Oevopévny, tote ' 0L TL dUVIIOOHAL X VOUEVOG TTEQ
XOQLOUELY: dpyaAéog Yoo OAVuTog avTipépeoBar

5 NON Y& He kKat AAAOT dAe&épeval pepacta
oupe odOG TeTAYWV ATO PriAov Beomeoiolo,
mav O’ U Geeduny, Gua d’ 1eAlw KatadvVTL
KATmeoov é€v Afjuve, 0Alyog 8" €t Bupog évijev:
€vBa e Livtieg avdoes apago kopioavto meodvta.”

10 g Pato, pednoev d¢ Oeax AeviwAevog “Hon,
pednoaoca d¢ madog £déEato xell kKUTTEAAOV
avta 6 toig AAAOLoL Beoic EVvOEEia maaw
0ivox06eL YAUKD VEKTAQ ATIO KONTNEOG APVOTWV*
AoBeoTOC O AR’ EVETO YéAWS pakaQeoot Beoloty,

15 w¢ dov "Hpatotov duax doopata motmvoovta.

WG TOTE pEV MEOTIAY NUAQ €6 NEALOV KaTadVVTAL
datvuvt’, 0VdE TL BUHOG €devETO daLTOG EloTG,

oV pév poouLyYos TteptkaAAéog, v €x’ ATOAAwY,
Movodwv 0, ai &ewov apeBépeval Ol KaAT).
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Hilfen
1

5

14
16
17
17
19

TéTAaOL Dulde!
HEUAWGS, LEUADTOG begehrend
tetoryv mit Gen. ergreifend bei

&vnev = &vnv
€v@QTo mit Dativ es erhob sich unter

TEOTIAV = AV

devouat etwas bei etwas entbehren
élon gemeinsam
1 61, 676g die Stimme

Interpretationsaufgabe

1
2

3.1

32

4.1
4.2

20

Analysieren Sie die Verse 7 und 8 und deuten Sie den Befund.

Nennen Sie je zwei Beispiele fiir homerische Sprache und fiir epischen Stil und
erldutern Sie sie kurz.

Arbeiten Sie die wesentlichen Merkmale des Umgangs der Gotter miteinander
heraus.

Vergleichen Sie diese Szene (samt Einleitung) in Inhalt und Art der Darstellung
mit dem Demodokos-Lied.

Stellen Sie die Kritik des Xenophanes an dem tiberkommenen Gotterbild dar.

Uberpriifen Sie, ob diese Kritik die Gotterdarstellung in der Thnen vorliegenden
Szene von Homer trifft.

Erwartungshorizont
—— —JUuU —uUuU —uUuU —uu —X ABI/II
—Vyy —— —UU —uUuU —uu —X

Die drei Lingen zu Beginn von Vers 7 (mav &' fjpa) zeigen die
beinahe endlose Dauer des Fluges, die drei Lingen in Vers 8 (év
ANpvw) das Ende des Fluges, sozusagen den ,,Plumps* auf die Erde.

Beispiele fiir homerische Sprache: ABI/1I
avaoyeo (v. 1) entspricht dem attischen avéaoyov

Oeomeaiolo (v. 6) entspricht dem attischen Oeomeoiov

oder andere Beispiele



Beispiele fiir epischen Stil:

W Pparo (v.10): epische Wiederholung
AgvkwAevog (v.10): epitheton ornans
oder andere Beispiele

3.1 In diesem Text werden die Gotter wie eine menschliche Familie AB II/III

geschildert, in der sich das gastgebende Ehepaar bei einem Festessen
streitet, bis der Sohn eingreift und es zur Verséhnung kommt und das
Fest mit Musik endet. Es sind die typischen anthropomorphen Goétter
Homers. Aber der Ton der Schilderung Homers ist nicht spottisch
gemeint; das beweist gerade auch die Aussage des Hephaistos iiber
Zeus: ,,.Denn schwer ist es, sich dem Olympier entgegen zu stellen.*
(Vers 4), in der immerhin noch Respekt vor Zeus mitschwingt.

3.2 Das Demodokos-Lied vom Ehebruch der Aphrodite mit Ares, von der AB II/1II
List des Hephaistos, ihrer Uberfiihrung in flagranti und der Reaktion
der ménnlichen Goétter zeigt ebenfalls das anthropomorphe Wesen der
Gotter. In diesem Lied ist aber nichts mehr von Achtung vor diesen
Gottern zu spiiren. Die Verderbtheit der Gotter wird ldcherlich ge-
macht - ein Ansatz zur Mythoskritik.

4.1  Xenophanes kritisiert die menschlichen Géttervorstellungen in mehre- AB II
ren Fragmenten, indem er sagt, jeder mache sich seinen Gott nach
seinem Bilde (Athiopier, Thraker, ja sogar, wenn sie konnten, Pferd
und Rind). Den homerischen Goéttern wirft Xenophanes dartiber hin-
aus noch ihre moralische Schlechtigkeit vor: Betrug, Diebstahl, Ehe-
bruch.

4.2 Auf die hier vorgelegte Textstelle kann wohl nur der Vorwurf ge- AB III
miinzt sein, dass die Gotter wie die Menschen sind und handeln, nicht
aber der Vorwurf der moralischen Verkommenheit.

C Unterrichtliche Voraussetzungen

Der Vorschlag bezieht sich auf das Thema ,,Die Welt des Mythos* und darin auf Lektiire
von Homer und Vorsokratikern, insoweit ggf. auf zwei verschiedene Kurshalbjahre: Die
Ubersetzungsaufgabe ist dem Thema ,,Homerische Gotter und Heroen* zuzuordnen, die
Interpretationsaufgabe zusitzlich dem Thema ,Mythoskritik®. Voraussetzung fiir die
Bearbeitung der Interpretationsaufgabe ist die Lektiire des Demodokos-Liedes.

D Hinweise zur Bewertung

Ubersetzung und Interpretation werden im Verhiltnis 2 : 1 gewertet.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): max. 13 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): max. 6,5 Fehler
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Interpretation

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): mind. 17 BE
Gute Leistung (11 Notenpunkte): mind. 26 BE

1 Skandierung: fiir jeden richtig analysierten Vers 2BE
fiir jede zutreffende Deutung jeder Zeile 2BE
zusammen 8 BE

2 Je Beispiel aus dem homerischen Text und je Deutung 1 BE

zusammen 8 BE

3.1 —  Gotter beschrieben wie eine menschliche Familie 3BE
— anthropomorphe Gétter typisch fiir Homer 1 BE
—  keine spottische Schilderung bei Homer 1BE
32 — Anthropomorphie der Gotter im Demodokos-Lied 4 BE
— Verderbtheit der Gotter / Mythoskritik 2BE

zusammen 11 BE

4.1 — Die Gotter werden von den Menschen jeweils nach eigenem Bild 3 BE
gemacht
— moralische Schlechtigkeit der homerischen Gotter 2BE
4.2 — Bezug auf die vorliegende Textstelle und Erfassen des Unterschie- 3 BE
des

zusammen 8 BE

insgesamt 35 BE

6.1.2  Beispiel fiir einen Leistungskurs

A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Thukydides, hist. 1, 89,3 - 90, 3a (182 Worter)
Bearbeitungszeit: 240 Minuten

Ubersetzungsaufgabe

Anlésslich eines Krieges hatten die Athener Frauen und Kinder aus der Stadt evakuiert
sowie ihre Habe in Sicherheit gebracht. Als die Gefahr voriiber ist, wollen die Athener
den Schutz ihrer Stadt erhohen, sehr zum Unwillen der Spartaner.
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ABnvaiwv d¢ 1O KOOV, Emewr) avTolc ol PAQPAQOL €K TNG XWEAS
anmnABov, diekouiCovto evOUg 60ev DMeEéOevto MAdAS KAl yvvaTKag
Kal TV  TEQODOAV KATAOKELNV, Kol TV TOALV  AVOIKODOUELV
TREoKEVALOVTO Kal Tot TelxT) To Te Y meQtBoAov PBoaxéa elotricel

5 xai oikial al pév moAdat émemtwkeoav, OAtyal d¢ megujoav, &V alg
avTol éoknvwoav ot duvartol twv Iegowv.

Aaxedapoviot d¢ aioBopevol 10 HéAAov NABov moeofeia, o pév katl
avtol 1dv av opwvteg Ut Eékelvoug pnt’ dAAov undéva teixouvg
éxovia, TO d¢ MAEOV TV CUUUAXWV EE0TEUVOVTWY Kal poPovuévwy

10 100 Te vavtkod avt@v tO TAT00g, O TV OLY UTOXE, KAl TNV €¢ 1O
Mnducov téAepov TOAUAY YeVOpEVN V.

nélovv te avtovg un Tewklewy, aAAx kal tov éEw IleAomovvrijoov
uaAAov doolg elotkel ovvikaBeAetv petx opwv Tovg TeEQBOAOLS, TO
uév PovAopevov kal UMwmMTov THG YVWOUNG oL dNAoDVTEG € TOug
15 A6nvaiovg, g 8¢ 1o BagPaoov, el avbic éméABo, ovk &v €xovtog
amod €xveov mobev, WOTEQ VOV Eék TV OnpPav, oguacbar tv T
ITeAomdévvnoov maoy Epaocav AvaxwEnotyv te kal dPogunV Kaviv
eivat ol ' AOnvaiot OepotokAéovs Yvwun tovg pév Aakedatpoviovg
TaA0T ElMOVTAGC ATIOKQLVAUEVOL, OTL TEUPOLOLY WG AVTOVG TIRETPBELS
20 meol OV Aéyovary, eDOVG GTYAAREAV.

Hilfen

2 60ev = ¢vteDBev, ol

4 Poaxéa hier: kurze Stiicke

4 elokel von [oTnpt

7/9 T péV ... TO D¢ mMAéov einerseits ... vor allem aber

12 AAAQ Kol KTA. = aAAa kal paAdov ovykaBeAetv peta
obpwv ToLG meEQPOAOLE TV EEw
ITeAomtovvrioov, 6001G eloTrKel

13 elokel Als Subjekt ist etwa teixn (aus TeLxiletv bzw.
nepLBOAOVC) zu ergdnzen.

13f. 10 BovAdpevov = v BovAnv

14 0 UToTTOV =1V vroYiav

15 €xovtog €xw - hier: die Moglichkeit haben

16 AT éXVEOL Tobev von irgendeinem befestigten Platz aus
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Interpretationsaufgabe

1

24

Erldutern Sie den Tempusgebrauch bei den finiten Verbformen in den
Zeilen 3 - 5.

Ordnen Sie das Geschehen in den historischen Zusammenhang ein
und weisen Sie den Text einem Buch des Thukydides zu; begriinden
Sie Ihre Einordnung und Zuweisung.

Stellen Sie die wesentlichen Verdienste des Themistokles um die
Stadt Athen zusammen und beschreiben Sie kurz sein Schicksal.

Arbeiten Sie die Griinde heraus, die zu den Forderungen der Sparta-
ner fiihren. Beriicksichtigen Sie bei Thren Ausfithrungen sowohl die
Aussagen des Textes der Ubersetzungsaufgabe als auch die gelesenen
Partien aus dem Werk des Thukydides.

In einer Rede legt Thukydides dem Nikias folgende Worte in den
Mund:

..., Kal el T Oewv EmidpOovol éotpatevoauev, ATOXQEOVTWS
1oN TeTpwonpueda. NABov ydo mov kat dAAoL Tveg 1) €’
£téoovg, kat avBowmewn dodoavteg dvekta Emabov. kal
THAG €lKOG VOV T& Te Ao ToD Oelov EATCewv Nmicotega EEety
(olkToUL YAQ AT avT@V A&woTegot 1O Eouev 1) GOOvov), ...
..., und wenn einer der Gotter an unserem Feldzug Anstof3 nahm, sind
wir bereits hinldanglich gestraft. Es sind doch wohl auch andere schon
ausgezogen gegen Dritte, haben nach Menschenart gehandelt und
Ertragliches erlitten. So haben auch wir jetzt Grund zu hoffen, was
von den Gottern kommt, miisse milder kommen (denn ihr Mitleid
verdienen wir jetzt eher als ihren Groll), ...

Vergleichen Sie die in diesen Worten deutlich werdende Einstellung
des Nikias mit der des Thukydides hinsichtlich der die Geschichte
bestimmenden Krifte!

Erwartungshorizont

nageokevalovto: Imperfekt; Dauer, Verlauf

elotkel, émemtkeoav: Plusquamperfekt; Ergebnis liegt in der

Vergangenheit vor
nieginoav: Imperfekt; Dauer, Zustand

éoknvwoav: Aorist, Feststellung die Vergangenheit betreffend (hier
mit Plusquamperfekt wiederzugeben, da logischerweise vorzeitig zu

TEQIMOAV)

Der Pentekontaetie zuzuordnen, da nach dem Abzug der Perser (Z. 1, Z.
5f., Z. 11), aber vor dem Weggang des Themistokles aus Athen (Z. 18),
also zwischen 479 und 471 v. Chr., somit dem 1. Buch des Thukydides

zuzuordnen.

15 BE

15 BE

10 BE

10 BE

10 BE

ABII

ABII



3 Fiihrender Politiker zur Zeit der Perserkriege, setzt die Umwandlung AB I
Athens zur Seemacht durch, durch seine List siegen die Griechen bei
Salamis iiber die Flotte des Xerxes, setzt danach die Ummauerung der
Stadt durch, etwa 472/1 v. Chr. ostrakisiert, Flucht nach Kleinasien,
stirbt als Lehnsmann des persischen Grokonigs in Magnesia.

4 Angst vor der kulturell wie militdrisch aufstrebenden Macht Athen (Z. ABII
9-11; bekannt sind auch die Siege unter Athens Fiihrung gegen die
Perser bei Marathon und Salamis), der Flexibilitdt und Unberechenbar-
keit der Athener sowie ihrem Streben nach Neuem und Anderung der
bestehenden Verhiltnisse (vewtegomoula), (Gegensatz dazu Spartas
konservative und wenig flexible Haltung, ausgerichtet vornehmlich auf
Machterhalt), ...

5 Wihrend fiir Thukydides menschliches Denken und Handeln entschei- AB III
dend ist, scheint Nikias der Vorstellungswelt, wie sie im Werk Herodots
deutlich ist, verhaftet: Gotter reagieren auf Verfehlungen der Menschen.

C Unterrichtliche Voraussetzungen

Unter dem Hauptthema ,,Die Politik Athens im Zusammenhang mit der innergriechischen
Auseinandersetzung® wurden Ausschnitte aus dem Werk des Thukydides gelesen, so die
Teile der Archdologie, die Methodenkapitel, die Periklesrede im 1. Buch, der Epitaphios,
die Charakteristik des Perikles, die Bestrafung der Mytilenaier, Melierdialog; z. T. erfolg-
te bzw. erfolgt die Lektiire unter Hinzuziehung einer Ubersetzung; im iibrigen wurde der
Verlauf des Peloponnesischen Krieges, insbes. die Sizilische Expedition, durch Referate
dargestellt.

Durch die Aufgabe 5 wird das erste Kurshalbjahr (Homer— und Herodotlektiire) einbezo-
gen.

D Hinweise zur Bewertung
Ubersetzung und Interpretation werden im Verhéltnis 2:1 gewertet.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): max. 18,5 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): max. 8 Fehler

Interpretation

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): mindestens 30 BE (50 %)
Gute Leistung (11 Notenpunkte): mindestens 45 BE (75 %)
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6.2 Klausurtyp II: Ubersetzung eines Textes; Interpretationsaufgaben zu einem
anderen Text mit beigegebener Ubersetzung (vgl. 3.2)

6.2.1  Beispiel fiir einen Grundkurs

A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Ubersetzungsaufgabe
Platon, Thg. 121 ¢ 6 - 122 b 1 (136 Worter)

Interpretationsaufgabe
Sophokles, Ai. 457 — 480
Ubersetzung von Rainer Rauthe (Stuttgart: Reclam 1990).

Bearbeitungszeit: Ubersetzung: max. 120 Min.; Interpretation: mindestens 90 Min.
Ubersetzungsaufgabe

Ein junger Mann mochte unbedingt bei einem Sophisten Unterricht nehmen. Sein Vater
trifft Sokrates und sucht in dieser Sache seinen Rat.

H vOv magodoa émibuvpia tovtw mavy pe dpofet - €0TL HEV Yo ovk
ayevvrg, odpareon dé émbupel Yo O oUTOG NULY, @ LWOKQATES, WG
dnot, 0odog yevéobat doK@ YAQ HOL TV NAKIWTAV TLVEG AVTOD Kol
ONUOTOV, €6 TO AOTL KATAPALVOVTEG, AOYOUG TIVAG ATIOUVIHO-
5 vevovteg datagdttovoy  avtdv, olg é0fAwkev kal maAal pou
nedypata magéxel, Aflwv EmueAnOnval pe EovtoL Kal XONUATO
teAéoal TVi TV 0oPLoT@V, 60TIC AVTOV COPOV TOW|OEL £HOL dE TV
HEV XONHATWV Kol EAattov HEAEL 1)YODHAL D& TODTOV OVK &I LLLIKQOV
kivduvov  évar ol omebdel. Téwg HEV OOV QUTOV  KATELXOV
10 magapvbovpevos: €metdn) d¢ ovkétt oldg Té elul 1YODHAL KQATIOTOV
eivau mel@eoOat avTQ, tva pn MOAAAKIC dvev €UoD oLYYEVOUEVOS TIvL
dixpOapn). vOv odv flkw &' avTx Tavta, va TIVi TOVTWV oLOTHOW
TOUTOV. OU 0DV MUV €5 KaAOV TaQedpAavns, @ Av €yw HAAoTa

£BovAduNV TeQL TV ToVTWYV EAAWY TRAEeLY ovuBovAevoaoOat.

Hilfen

3 00K® Y&Q HOL meiner Meinung nach

7f. éuot EAattov péAeL (Tivoc)  es geht mir weniger um (etwas)
12 ouviotnut hier: vorstellen

13 €lc KAAOV zur rechten Zeit
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Interpretationsaufgabe

Kol vOv Tl 1) doav; 60Tis Eudavas Beolg

£xOaigopat, poet dé u EAAvav otoatdg,

£€x0eL d¢ Toola maoa kai Tedia TAdE.

mOTEQA TIROG OIKOVG, VALAOXOUG Aty €doag
5 pdvoug T Atgeidag, méAayog Alyaiov meQw;

KOl Molov OpUA TAXTOL dMNAWowW Pavelg

TeAapwvy, Mg pe TANoetal mot’ elowdety

YUHVOV QavEVTA TV AQLOTELWV ATEQ,

@V avTog éoxe oTéPavov eVKkAelng péyav;

10 ovk éotL TOVEYOV TANTOV. AAAKX BT’ itV
mog éovpa Todwv, Evumeocwv Hovog pHoVoLg
kat DoV TL xoNoToV, eita AdoloOov Bavw;
AAA” D€ v Atoeldac av evdoavalul Tov.
oUK €0TL TADTA. TEWA TIG {NTnTén

15 todd’, ad’ Mg yégovt dnAdow matot
ur) tot VoV Y’ AOTIAQYX VOGS €K KeVOL YeYG.
aloxQoV Y& &vda ToL ool xerlewy Biov,
Kkakolow 00TIg Undev eEaAdaooetat
Tl yao maQ’ NHa Nuéoa Téomery €xeL

20 mooBeioa kavabeioa ToD ye katdavely;
OUK &V TNV 0VdEVOS AGyoL BRoTOV,
00T kevalow EAmioy Oegpaivetat
AAA" 1) KaA@e TRy 1) kKaAwg Tebvnicévon
TOV eVYevT) XN TAVT ducrjicoas Adyov.

Und jetzt, was soll ich tun? Der ich den Géttern offenbar
verhasst bin, auBerdem hasst mich der Griechen Heer,
ganz Troia ist mir Feind und dieses Land.
Soll ich das Schiffslager und die Atriden ganz auf sich allein gestellt
5 verlassen und nach Hause fahren iiber das Agiische Meer?
Und wie werd' ich ins Auge blicken meinem Vater
Telamon? Wie wird er es ertragen, auf mich hinzusehen,
wenn ich erscheine nackt und ohne einen der Ehrenpreise,
von denen er selbst gewann den groBen Kranz des Ruhms'?
10 Das ist ganz unertréiglich! Oder soll ich zum Wall der Troer gehen,
mich allein mit Einzelnen messen,

' Auf einem friiheren Feldzug gegen Troia hatte sich Telamon besonderen Ruhm
erworben.



15

20

2.1

22

2.3

2.1

eine grofe Tat vollbringen und zuletzt dann fallen?

Doch so wiirde ich ja den Atriden noch einen Gefallen tun.

Das ist nicht moglich! Um solch eine Probe muss ich mich bemiihn,
mit der ich meinem alten Vater klar beweisen kann,

dass ich dem Wesen nach nicht ohne Mut aus ihm entstanden bin.
Denn schéndlich ist es, dass ein Mann das lange Leben wiinscht,
wenn sich an seinem Leid nichts @ndert.

Denn wie vermag ihn zu erfreuen Tag fiir Tag,

da jeder Tag ihn néher bringt dem Sterben und doch nur des Todes Aufschub ist?
Ich wiirde keinen Wert beimessen einem Sterblichen,
der sich an leeren Hoffnungen erwérmt.

Nein! Ehrenvoll leben oder ehrenvoll sterben

muss ein edler Mann. Alles hast du nun gehort.

28

Fassen Sie die Ereignisse vor und innerhalb des in der Tragddie
dargestellten Handlungsablaufes, die zu der vorliegenden Rede des
Aias fiihren, zusammen.

Zu den Versen 1 - 16: B
Stellen Sie die einzelnen Schritte dar, in denen Aias seine Uberle-
gungen entwickelt.

Zu den Versen 4 - 10a und 10b - 14a:

Vergleichen Sie die sprachliche Gestaltung dieser beiden Versgrup-
pen miteinander und belegen Sie lhre Beobachtungen aus dem
griechischen Text.

Zu den Versen 17 - 24:
Zeigen Sie, wie dieser Abschnitt die Gedanken des vorausgehenden
Teiles der Rede (Verse 1 - 16) fortfiihrt.

Erldutern Sie anhand der vorliegenden Textstelle, welche Bedeutung
der Gedanke an den Vater fiir die Uberlegungen des Aias hat.

Nennen Sie die wesentlichen Charakterziige des sophokleischen
Aias auf der Basis Ihrer Lektiirekenntnis.

Erwartungshorizont
e Niederlage des Aias im Waffenstreit
e Racheplan
®  Wahnsinn

e FErwachen und Klage

30 BE

4

6

6

ABI

Aias beschreibt seine Situation: Er ist den Gottern, den Griechen und AB II
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2.3

den Troianern verhasst.

Aias priift seine Handlungsméglichkeiten:
Heimfahrt
Zuriickweisung mit dem Gedanken an den Vater
Tod im Kampf
Zuriickweisung mit dem Hinweis auf die verhassten Atriden

Aias verlangt von sich ein Handeln, das seinem Wesen entspricht und
seiner Herkunft wiirdig ist.

weitgehend parallele Gestaltung:

4-10a: 10b - 14a:

- dubitative Frage: motepa ... TeQw AAAa ... Bave

- Partizipien : Attcov lwv, Evumeov, dowv

- zwei rhetorische Fragen: motov, g - stattdessen Potentialis

- Fazit am Versanfang: - Fazit am Versanfang:
ovk éott (10) ovk €0t (14)

z.B.:

Durch Uberlegungen allgemeiner Art (Sentenzen) bekriftigt Aias die
Einschitzung seiner Situation. Fiir ihn erscheint ein kaA®g (v (z.B.

Heimkehr, Kampf) nicht mehr moglich. Als melga zeichnet sich der
Selbstmord ab.

etwa:

e Vater als verpflichtendes Vorbild - Vater als Verkorperung des
Ruhmesgedankens

e Bewusstsein, dem Vorbild nicht gerecht geworden zu sein

¢ Notwendigkeit einer Tat, die seine Ehre vor dem Vater rettet

e maBlose Selbstiiberschitzung gegeniiber Gottern und Menschen
e Fixierung auf seinen Ruhm

e Kompromisslosigkeit

e unerbittliche Konsequenz

e Hass auf Odysseus und die Atriden

e [solation

AB III

ABII

AB1I

AB1
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C Unterrichtliche Voraussetzungen

Behandlung des Themas ,,.Der Mensch in Grenzsituationen“ im Rahmen der griechischen
Tragodie

D Hinweise zur Bewertung

Ubersetzung und Interpretation werden im Verhiltnis 2:1 gewertet.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): max. 14 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): max. 7 Fehler

Interpretation

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): mindestens 15 BE
Gute Leistung (11 Notenpunkte): mindestens 22 BE

6.2.2  Beispiel fiir einen Leistungskurs

A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Ubersetzungsaufgabe
Platon, Prot. 320 c 8 -e 3 und 321 b2 - d 3 (181 Worter; gekiirzt und geidndert)

Interpretationsaufgabe
Homer, 1. 3, 221 - 229
Ubersetzung von Roland Hampe (Stuttgart: Reclam 1979).

Spphokles, Ai. 430 - 459
Ubersetzung von Wolfgang Schadewaldt (Ziirich: Artemis 1968).

Bearbeitungszeit: Ubersetzung 150 Min.; Interpretation 150 Min.
Ubersetzungsaufgabe
Aus einem Mythos von der Erschaffung der Lebewesen

Nv mote xedvog, Ote Beol pev Noav, Bvnta d¢ yévn ovk Nv. Emewdn dé
Kol ToUTolg XeOvog NABev yevéoews, Tumovoy avta Beol €k yNg Kal
TVEOG HelEavTes. €meldn O dyewv avta mEOg Gwe épeAdov ol Ocof,
noooétalav IloounOel kat EmunOel koopnoar avtx kol velpat

5 duvapes ékdotols, g meémel. ITpounBéa d¢ maparteitar EmunBevg
avTog velpaL. ,velpavtog 0é pov,” édn), , éniokedat” kat oUtw meloag
VEUEL VEUWV D& TOIG MEV LOXUV AVEL TAXOUG TIQOOT|TITEV, TOUG O’
ao0eveoTépoug TAaXEL EKOTEL TOVG O WTALLE, TOlg O’ domAov PpvoLv
dWOUE EUNXAVATO AAATV TV aDTOLG dUVAULY ElG OwTNOiay.
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10 e d1) 0DV 0V méGvv codog v O EmpunBele éAabev avtov katavaAw-
0aG TAG DUVAUELS €lG T Aoy AoLmov B AKOOUNTOV ETL AUTO NV TO
avBownwv Yévos. amogovvtt d¢ 1@ EmunOel €oxetal IToounOelg
ETUOKEPOUEVOC TNV VOUT]V, KAl 0p& Tt HéEV dAAa Coa €0 €xovta, TOV D
AVOQWTOV YUUVOV T KAl AVUTIOONTOV KAl A0TQWTOV KAl doTAOV dvTa.

15 ndn 8¢ xai 1) quéoa maony, év 1) €del kai avBowmov é€tévar gic GAG.
amopwv 0 IToounBevs, fHviva cwtelav @ dvOedmw VoL, KAEMTEL
Hdpaiotov kai ABnvac v &vtexvov codiav obv mupl kal dweltal

avOpwm.
Hilfen
5 N dvvapg die Fihigkeit
6 avTOG VElUAL selbst die Verteilung vornehmen zu diirfen
6 emiokepon Imperativ Aorist
10 éAaBev avTOV mit Partizip er bemerkte nicht, dass er
17 N évtexvog codpia die Kunstfertigkeit

Interpretationsaufgabe

Im dritten Buch der Ilias Homers, in der sogenannten Teichoskopie, werden Priamos und
den trojanischen Anfiihrern die griechischen Helden vorgestellt, hier Odysseus und Aias

LOAAT OTe On) O e peyAANV €k ot)0eog i

Kal émea vidadeoowv éokdta XeLpeQnoty,

ovk av émert’ Odvon(y’ éplooete Bootog dAAoc

ov tote Y’ wd’ Oduonog ayacoaped’ eidog WOvTes.”
5 10 1itov alt’ Alavta dwv égéewv’ O yepads:

»TG T &Q” 60" dAAog Axaog avnp NG te péyag te

£Eoxoc Agyeiwv kedaAnv te kal eVvéng Wuovg;”

tov O’ EAévn tavimenAog dueiBeto, dia yuvoauwv:

,,00t0G d" Alag éoti meAwplog, égkog Axav.”
Sophokles, Aias

alat tig &v Mot Qed’ d EmvVupoV

TOUHOV ELVoioeLv dvoua TOIG EHOIE KAKOIG;

VOV YAQ TAQEOTL Kol dig alxCewv Epot

KO TG TOLOVTOLS YAQ KAKOLG EVIVYXAVW:
5 étov mato pév tod’ an’ Toaiag xBovog

T TEWTA KAAALOTEL AQLOTEVOAG OTOATOD

TEOG oikov NADe maoav eUkAeiav Gpégwv:

31



€yw O’ 0 kelvou malg, TOV ALTOV €6 TOTOV
Toolag émeABwv ovk éAdooovi oOével,

10 o0d’ éoya pelw Xe1Q0G GoréTAg Epng,
atiog Agyeloow d’ amoAALHAL
kaltot tooovTov V' é€emiotacfatl dokw,
el LV AXIAAeDS TV OTTAWY TOV WV TEQL
kotvery EueAAde kQATog doloteiag Twvi,

15 ovx &v Tic adt’ Epaglev &GAAOG &Vt €pOoD.
VOV O’ alT’ ATeldat PwTl TavToveyYQ Ppeévag
émpaoav, avdEOg TODD ATWOAVTEG KQAT).
Kel U1 16d” dppa kot poéveg dikatoodot
YVOUNG amEaV TG EUNG, OUK &V TTOTE

20 diknv kat &AAov Gwtos OO’ EPrdpLoav.
VOV 8 1) ALlOg YoQyw i adapatog Oex
Non W' €m avToig Xl €mevTvvVOVT EUTV
godnAev, éuparovoa Avoowdn vooov,
WoT’ €v Toolode Xelpag atpaal Botois:

25 «xevord’ EmeyyeA@owy ékmedevyorteg,
€UOD HEV oUY £KOVTOG: L D€ TIC BV
PA&TTOL, PUYOL TAV YW KAKOG TOV KQelooova.
KoL VOV Tl 1) doav; 60Tis Eudavas Beolg
€xOaioopat, poet 8¢ p’ EAAvwv otpatdc,

30 £&xBeLdé Toolax maoa kol Tedia tdde.

Homer, Ilias

,»Aber sobald er der Brust die gro3e Stimme entsandte

Und die Worte so dicht wie Schneegestober im Winter,
Hitte kein anderer Sterblicher sich mit Odysseus gemessen.
Da bestaunten wir nicht mehr so die Gestalt des Odysseus.*
Dann als dritten den Aias sehend, fragte der Alte:

,.Wer ist dieser andre Achier, edel und stattlich,

Hoher als die Argeier an Haupt und méachtigen Schultern?*
Helena, langgewandet, die gottliche unter den Frauen,
Sagte da: ,,Aias ist's, der riesige, Hort der Achéer.*

Sophokles, Aias

,»A-1, a-1! Wer hitte je gedacht, dass so wortwortlich
Mein Name - Aias! - stimmen wiirde zu meinem Leid!
Denn jetzt ist es fiir mich an dem, dass ich ,

Auch zwei- und dreimal < Ai ai! > rufe, denn so grof3
Ist diese Not, in die ich bin gekommen -

Ich, dessen Vater Telamon aus diesem Land,

Einst ausgezeichnet mit dem schonsten Preis

Im Heer war heimgekehrt mit allem Ruhm -
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Doch ich, sein Sohn, der ich, zum gleichen Platz

Nach Ilion gelangt, mit nicht geringerer Kraft

Nicht schlechtere Taten hab vollbracht mit meinem Arm -
Ehrlos vor den Hellenen geh ich so zugrunde!

Doch das glaub ich zu wissen: Wenn Achilleus,

Als er noch lebte, seiner Waffen wegen

Einem den Preis der Bestheit hiitte zuerteilt -

Kein andrer hitte sie erlangt als ich!

Nun aber haben sie die beiden Atreussohne

Dem Mann von schurkischer Gesinnung, dem Odysseus,
Zugewandt und verworfen dieses Mannes (zeigt auf sich) bessere Kraft!
Doch wire nicht dies Auge und mein Denken

Im Wahnsinn abgeirrt von der Vernunft:

Die beiden wiirden nicht ein zweites Mal

Den Spruch so fillen iiber einen andern Mann.

Nun aber hat die Schrecken blickende, unbéndige
Gottin, Tochter des Zeus, Pallas Athene,

Als ich schon gegen jene beiden meine Hand

Gertistet hatte, mich zu Fall gebracht,

Indem sie einen Wahnsinn auf mich warf,

So dass ich mir die Hinde blutig férbte an diesem Vieh!
Und jene beiden, die Atriden, lachen dariiber,
Entkommen - nun, mit meinem Willen nicht!

Doch wenn einer der Gotter Schaden bringt,

Entrinnt wohl auch der Schlechtere dem Stirkeren. -
Und nun, was soll ich tun? Wo ich den Gottern

Verhasst bin offenbar, und es verabscheut

Das Heer mich der Hellenen, und es hasst

Ganz Troja mich und hier dieses Gefild!*

Zum Homer — Text
1.1 Stellen Sie dar, wie Aias hier charakterisiert wird, und belegen Sie dies am Text.

1.2 Nennen Sie zwei Situationen der Ilias, in denen seine typischen Eigenschaften
zum Tragen kommen!

Zum Sophokles — Text

2 Fassen Sie den Handlungsablauf der Tragodie bis zu dieser Textstelle zusammen.
3 Zeigen Sie, welche Motive zum Tode des Aias fiithren!
4 Analysieren Sie die Rede des Aias (vv. 5 — 24) inhaltlich und formal. Nennen Sie

dazu die entscheidenden griechischen Wendungen.
Zu den Versen 28 - 30:
5.1 Beschreiben Sie, in welcher Situation sich Aias sieht.

52 Analysieren Sie diese Verse sprachlich und stilistisch.
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1.1

1.2

34

Stellen Sie der Bewertung des Odysseus durch Aias das Bild gegeniiber, das
Sophokles von Odysseus im Verlauf der Tragodie zeichnet. Belegen Sie Ihre

Ausfithrungen am Text.

Erwartungshorizont

V.6
V.7
V.9

avro G te péyag te

z.B.:

Zweikampf mit Hektor (Buch 7)
Verteidigung der Schiffe (Buch 15)

£Eoxoc Agyeiwv kedpaAnv te xal evQEnS  WUOLG
TEAWQLOG - 010G AoV

Kampf um die Leiche des Patroklos (Buch 17)

Begegnung von Athene und Odysseus - Die Géttin fithrt Aias in seinem
Wahn vor. - Tekmessa bestitigt gegeniiber den Gefdhrten den Wahn des
Aias. - Aias erwacht aus seinem Wahn.

e  Zuriicksetzung bei der Vergabe der Waffen

e FEingreifen Athenes

e Scheitern des Racheplanes
e Verletzung der tiun

e Angst vor Blamage

e Kompromisslosigkeit

antithetische Struktur

Ruhm des Vaters:

Entehrung des Aias:

TaTe HEV ... AQLOTEVOAS ...
nacav eVKAelav GEQwV
V.5-7)

Eyw d'... dtog (V. 8 —11)

Wertschitzung durch Achilleus:

Unrecht der Atriden:

Kaltot ... el Cov AxiAelg ...
kolvery EueAde ..
avt’ Euaoev &AAOG avt éHov

(V.12-15)

oVK A&V TIS

VOV O’ alt' Atpeldat ... avdQOg
OV ATWOAVTEG KQATT).

Rachewunsch des Aias:

Verhinderung durch das Eingreifen
Athenes:

ovK &v mote diknv kat dAAov

vOv 0’ 1] Bed ... EéodnAev (V. 21

AB1I

ABI

ABI

ABII

AB III



| pwrog (V. 19) [-23)

5.1  Ratlosigkeit: Er sieht sich vom Hass seiner Feinde umgeben. ABII
Wortfeld ,,Hass" (¢xOaipopay, pioet, €xOet)

52 z.B: ABII
pointierte Wortstellung (Chiasmus, Anfangs- und Endstellung)
Trikolon ( Klimax/Antiklimax)
Alliteration

6 Odysseus ist als Empfinger der Waffen des Achilleus fiir Aias der AB II/III
Schurke (mtarvtovQyde).
In der Tragodie zeigt Odysseus Mal}, Besonnenheit, mitmenschliches
Empfinden und Einsicht in die condicio humana im Gesprich mit
Athene und in der Auseinandersetzung mit Agamemnon um die
Bestattung des Aias.

C Unterrichtliche Voraussetzungen

Behandlung von Sophokles, Aias und Homer, Ilias unter der Thematik: ,,Aias — Gestalt
eines mythischen Helden in Tragddie und Epos*

D Hinweise zur Bewertung

Ubersetzung und Interpretation werden im Verhiltnis 1:1 gewertet.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): maximal 18 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): maximal 9 Fehler

Interpretation

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): mindestens 18 BE
Gute Leistung (11 Notenpunkte): mindestens 32 BE

6.2.3  Beispiel fiir einen Leistungskurs

A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Ubersetzungsaufgabe
Homer, Od. 10, 307-325 (143 Worter)
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Interpretationsaufgabe

Sappho, frg. 5/6 (Frany6, Gan) und Alkaios, frg. 54 (Frany6, Gan)
Ubersetzung von Zoltan Franyé und Peter Gan (Frithgriechische Lyriker. 4 Bde., Berlin

2. Aufl. 1981)

Bearbeitungszeit: Ubersetzung und Interpretation insgesamt 270 Min.

Ubersetzungsaufgabe

Odysseus berichtet von einem Abenteuer wihrend seiner Irrfahrten. Er hat soeben erfah-
ren, dass Kirke seine Gefdhrten in Schweine verwandelt hat, und ist auf dem Weg zu
Kirkes Palast. Gerade hat ihn Hermes abgepasst, um ihm zu seinem Schutz das Zauber-

kraut Moly mitzugeben.

5 &vBa otag ¢Bomoa, Bea H¢ pev ExAvev avdC.
no’ a’ éEeABovoa Bvgac wiEe Ppaetvag
KL KAAEL aDTAQ YWV EMOUNV QX1 ILEVOS TTOQ.
eloe Oé U’ eloayayoboa €t BpdVoL apyveorAov
KaAoL daaAéov VO d¢ BN VLG ootV eV

10 tevxe 8¢ poL kuKe® XQULUTEW déTat, dPoa TtioLt,
€v O Te paouakov fke, kako Gpoovéova Evi Buua.
avTaQ émel dwkéV Te Kol EKTov, oLdé 1’ €0eALe,
0&Pdw memANyvia émog T Edat’ ék T dvoualev:
,€0X€0 VOV 0UPeOVOE, HeT AAAwV AéEo Etaipwv.”
15 Q¢ dat’, éyw & Gop OED €QUUTGHEVOS TTAXQX HNQOD

Kigkn ¢miEa &g te ktdpevon peveaivov.
N & péya ikxovoa DEdQAE Kol Adfe YoUvwv
Kai p’ 0Aodpuoopévn Emea mTeQdEVTAL TEOTT VO
,Tic mOOev eig avdp@V; TOOL Tot MOALG 1)O¢ ToKNEG; ..."

Hilfen

2 avé iiber ... hin

3 N ich ging

3 Kiw gehen

4 etvl =¢v

6 ke siehe otyvup

7 dxaxﬁ Hevog betriibt
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‘Eoueiag pev émert’ anépn neog pagov ‘OAvumov
vijoov av’ VAjeogoay, éyw o’ €g dapata Kigkng
Ao TOAAX € pot 1kQadin TéEdLEE KIOVTL.

£otnv O’ elvi OvENOL Beac kaAAmAokapoLlo®



8 eloe (sie) geleitete

8 &QYLEONA0G silberbeschlagen

9 0T Préposition zu TOO{V

9 nootv siehe TTOOC

10 Kkuke® AKk. Sg. zu kvkéwv  Trank

13 TEMAN yvIX siehe TATJTT@W

14 ovdedVdEe in den Schweinestall

14 Aé€o lege dich

16 ¢nailoow losstiirzen auf

16 KTAHEVAL Infinitiv Aorist zu Ktelvw
Interpretationsaufgabe

Interpretieren Sie das folgende Sappho-Gedicht, indem Sie die Alkaiosverse zum Ver-
gleich heranziehen. Verwenden Sie fiir IThre Auseinandersetzung mit dem Text das Zu-
satzmaterial.

Anregungen fiir die textnahe Interpretation:

e Sapphos Schilderung schildert Eindriicke verschiedener Sinne.
e Sappho verwendet die sapphische Strophe:
-—U-uU-luu —u —=X|
-—Uu-uU-|luu —u —=X|
-—U-uU-juu —u —=X|
—uu =Xl

Der Ort meiner Wiinsche
Sappho und Alkaios

Sappho

devEO ... & ...vavoVv

ayvov omrmat 1) x&otev pev &Aoog
paAiov, Bopold’ évi Buuiape-

vol Apavotwr

£v d' VdwP PUYOV KeAADdEL dL’ VODdDWV
pHaAivwv, Beddotot d¢ maic 0 XWEOog
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gokiaot’, al®vooopévav 8¢ GUAAWY
KQOUAX KATAYQEL

€v 8¢ Aelpwv immopotog Té0ade
............ avOeow, al d’ antou
HEAALXa TvéoLaLy

FAVICToqe) ) oL NN Komot
Xovolauoty €v kKuAikeoov afewe
oppepelxpevov OaAlalol véxtao
olvoxoeloa

Alkaios

paouaipeL de péyag dOHog

XAAKWL, taioa d' AQntL KEKOTHNTAL OTEYQ
AGUTIOAUOLY KUVIAULOL, KAT

tav Aevkot katémeBev immiot Addot
vevolow, kepaaow av-

oWV aydApata: XAAKLaL O& TAOTAAOLG
KQUTITOLOLV TIEQLKELEVAL

AGUTIOO KVAUIDES, AQKOG LoXVOw PéAeog
0600akéc e VEw Alvw

KOWai te kot dorudeg BePArjpeval.
maQ 0¢& XaAkidwatl omtabat,

maE 0¢ Copata TOAAX Kol KUTTAOOTDEG:
TV oUKk 0Tt AdBeoO’, émel

o1 mEWToO’ Ut YoV EoTapeV TODE.

Hierher ... in .... den Tempel

den heiligen, wo lieblich der Hain

von Apfelbdumen, Altire aber darin, rauchend
von Weihrauch.

Darin auch plitschert kiihles Wasser unter den Zweigen
der Apfelbdume, durch Rosen aber ist ganz der Ort
beschattet, beim Beben der Blitter

stellt Schlaf sich ein.

Darin eine Weide rossendhrend ist erbliiht
............... von Blumen, die Winde
wehen mit lieblichem Duft



Hierhin also ... du ...... , Kypris,

aus goldenen Trinkschalen lieblich

den mit Lebensfreuden gemischten Nektar
wie Wein ausgiefend.

Es funkelt der grofe Saal von
Erz. Ganz fiir Ares ist geschmiickt der Raum
mit strahlenden Helmen, wovon
herab weill Helmbiische aus Rosshaar
wallen, den Héuptern von Min-
nern zum Schmuck. Die Wandhaken
sind verborgen durch ringsum aufgehédngte
strahlende Beinschienen, einen Schutz vor schwerem Geschoss,
Brustpanzer auch von neuem Leinen
und bauchige Schilde lagern dort.
Dazu chalkidische Schwerter,
dazu Giirtel zahlreich und Kriegsgewinder.
All das darf man nicht vergessen, da
wir nun einmal uns unter diese Aufgabe gestellt haben.

Zusatzmaterial: Johann Wolfgang von Goethe: Die Leiden des jungen Werther
(Goethe: Die Leiden des jungen Werther, S. 5 ff. Digitale Schiiler-Bibliothek, S. 9856

[vel. Goethe-HA Bd. 6, S. 8 ff.])
Am 10. Mai.

Eine wunderbare Heiterkeit hat meine ganze Seele eingenommen, gleich den siiflen
Friihlingsmorgen, die ich mit ganzem Herzen genief3e. Ich bin allein und freue mich
meines Lebens in dieser Gegend, die fiir solche Seelen geschaffen ist wie die meine. Ich
bin so gliicklich, mein Bester, so ganz in dem Gefiihle von ruhigem Dasein versunken,
daB meine Kunst darunter leidet. Ich konnte jetzt nicht zeichnen, nicht einen Strich, und
bin nie ein groBerer Maler gewesen als in diesen Augenblicken. Wenn das liebe Tal um
mich dampft, und die hohe Sonne an der Oberfliche der undurchdringlichen Finsternis
meines Waldes ruht, und nur einzelne Strahlen sich in das innere Heiligtum stehlen, ich
dann im hohen Grase am fallenden Bache liege, und néher an der Erde tausend mannig-
faltige Grdschen mir merkwiirdig werden; wenn ich das Wimmeln der kleinen Welt
zwischen Halmen, die unzéhligen, unergriindlichen Gestalten der Wiirmchen, der Miick-
chen nédher an meinem Herzen fiihle, und fiihle die Gegenwart des Allméchtigen, der uns
nach seinem Bilde schuf, das Wehen des Alliebenden, der uns in ewiger Wonne schwe-
bend trdgt und erhilt; mein Freund! wenn's dann um meine Augen ddmmert, und die
Welt um mich her und der Himmel ganz in meiner Seele ruhn wie die Gestalt einer Ge-
liebten - dann sehne ich mich oft und denke: Ach konntest du das wieder ausdriicken,
konntest du dem Papiere das einhauchen, was so voll, so warm in dir lebt, daf} es wiirde
der Spiegel deiner Seele, wie deine Seele ist der Spiegel des unendlichen Gottes! - Mein
Freund Aber ich gehe dariiber zugrunde, ich erliege unter der Gewalt der Herrlichkeit
dieser Erscheinungen.
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B Erwartungshorizont

Hintergrund

ABI

Sappho und Alkaios lebten ungefihr zur selben Zeit (um 630 bis nach 590) und in dersel-
ben Polis. Beide nahmen im 6ffentlichen Leben herausragende Stellungen ein und muss-
ten in Folge von Machtkdmpfen innerhalb der Polis ins Exil gehen. Ihre kiinstlerische
Produktivitdt war ihnen ebenfalls gemeinsam, doch die Bereiche ihres Wirkens waren
grundsitzlich andere: Wihrend Sappho sich dem traditionell weiblichen Gebiet der
Erziehung widmete, war Alkaios auf dem traditionell ménnlichen Gebiet der Politik titig.
Dieser fundamentale Unterschied in ihrem Wirkungsbereich wird auch in den beiden zu
vergleichenden Gedichten deutlich. (Inwieweit die Schiiler hier Detailwissen besitzen,
héingt vom vorangehenden Unterricht ab.)

Interpretationsaspekte, die sich aus dem Gedichtvergleich ergeben kdnnen: AB1I
Beschreibung eines  fiir | Tempel, gartenartiger Hain als | geschlossener — Saal
lyrisches Ich und Adressa- | locus amoenus mit Waffenarsenal,

ten gleichermaflen wichti-
gen Ortes:

Ares gewidmet

Details der Ortsbeschrei-
bung assoziieren gemein-
same Werte:

religiose Verehrung fiir Aphrodite,
Genuss der Schonheiten der Natur:

vavov, aAoog, puadiov, Bauot,

gemeinsame militéri-
sche  Anstrengung,
Streben nach militd-
rischem Ruhm.

Booddoiot, Komot
Vielzahl  sinnlicher und | gyvov,  xdotev,  Poxeov, | Adumoauoy,
zugleich werthaltiger Ad- inné[:’)OTog, Hé Ao, | Aedrot,
jektive und Adverbien: , y .
Xovoiaow, aowg Aaumoad,...
Parainetischer Charakter des Vers 29 f.

Textes:

0evEOo

Auf mehrere Sinne zielende Schilderung bei Sappho:

Gesicht ®  XA&olev pEV aA0OG paAlov
*  [3oodolotL dE Taic 0 XWEOG E0KlnoT
*  Aelpowv inméPorog téBale...avOeoty
Geruch ¢ Popor..0vapevol AaBavrtwt
e antal péAALXa véoLoy
Tastsinn e Udwe YoxEoV
e antot péAALXa mvéoloy
Geschmack ® oupepeiypevov BaAialot véktag
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Zum metrischen Befund:
Enjambements und hiufiges Fehlen einer Wortfuge an der Stelle der erwarteten Zisur
verstirken die spielerisch-leichte Wirkung der Verse.

Vertiefung AB II-11T

Goethes Werther liefert hier eine dhnlich begeisterte Naturschilderung wie Sappho. In
beiden Texten spricht ein dichterisches Ich und projiziert subjektives Gefiihlserleben in
die empfindsam wahrgenommene Landschaft. Elemente einer angenehmen Landschafts-
wirkung einschlieSlich der beschreibenden und wertenden Adjektive finden sich auch bei
Goethe: die begrenzte, vertraute Gegend (,,das liebe Tal*), Schatten, Wasser, angenehmer
leichter Wind. Die Stimmung riihrt fast an ein religidses Erlebnis (,,Heiligtum®, ,,Spiegel
des unendlichen Gottes®) und assoziiert Liebe. In beiden Texten findet sich das Bediirfnis
ausgedriickt, in der angenehmen Landschaft auszuruhen. Beide Texte suggerieren eine
Gemeinschaft mit (einem) Gleichempfindenden, indem sie sich an ein Gegeniiber (,,Mein
Freund*) wenden. Das Motiv der Angst, die tiberwéltigenden Eindriicke literarisch nicht
angemessen gestalten zu konnen, fehlt bei Sappho.

C Unterrichtliche Voraussetzungen
Ubersetzungsaufgabe:
Homer

Interpretationsaufgabe:
Archilochos, Solon, Sappho

Aus dem Unterricht verfiigen die Schiilerinnen und Schiiler iiber die Fihigkeit, selbst-
stindig Texte zu interpretieren und dabei die dem jeweiligen Text angemessenen
Schwerpunkte zu setzen. Als Orientierung wurde dazu folgendes Raster moglicher Ge-
sichtspunkte der Interpretation vermittelt:

e Autor, Autorintention, Adressat, Entstehungszeit (biografischer / historischer Kontext
* Gattung

e Thema

e Nachweis eines vertieften Textverstdndnisses

® Gliederung, Gedankenfithrung, Gewichtung der Einzelaussagen

e Besonderheiten der sprachlich-stilistischen Gestaltung (Wortwahl, Gebrauch der
Tempora, Modi und Diathesen, syntaktische Gestaltung, Stilmittel)

¢ Bei narrativen Texten: Erzdhlperspektive

e Bei philosophischen Texten: Zuordnung zu einer (oder mehreren) philosophischen
Schule(n), Grundaussagen dieser Schule(n)

e Bei Dichtung: metrische Analyse (Hexameter, elegisches Distichon, jambischer
Trimeter. Fiir alle anderen metrischen Gestaltungen wird ein metrisches Schema vor-
gegeben.)
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e Zusammenfassende Deutung

D Hinweise zur Bewertung

Die Arbeit besteht aus zwei Priifungsteilen, der Ubersetzungsaufgabe und der Interpreta-
tionsaufgabe. Insgesamt werden 100 Bewertungseinheiten (BE) vergeben. Davon entfal-
len auf die Ubersetzungsaufgabe 50 BE und auf die Aufgabe zur Interpretation 50 BE.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): max. 14,5 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): max. 7 Fehler

Interpretation

Die 50 Bewertungseinheiten verteilen sich wie folgt:

Textnahe Interpretation 25 BE
Auseinandersetzung mit den Materialien 15 BE
Textkonstitution / Gestaltung des Interpretationsaufsatzes 10 BE

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): mindestens 20 BE
Gute Leistung (11 Notenpunkte): mindestens 35 BE

7 Aufgabenbeispiele fiir die miindliche Abiturpriifung
7.1 Beispiel 1

A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Platon, Tht. 150 B (68 Worter)
Bearbeitungszeit: Ubersetzung 10 Min.; Interpretation 10 Minuten

Ubersetzungsaufgabe

Sokrates wurde zu seinen Lebzeiten immer wieder vorgeworfen, er wolle gar kein voll-
standiges philosophisches Modell vermitteln, sondern durch seine Dialogtechnik seine
Gespriachspartner nur verunsichern, daher sei er an den vielfachen Anfeindungen selbst
schuld. Platon ldsst Sokrates auf diese Vorwiirfe mit dessen Worten folgende Antwort
geben:

Die Art, wie ich Philosophie betreibe, ist der Kunst einer Hebamme vergleichbar, nur
helfe ich nicht Kindern auf die Welt, sondern richtigem Denken. Beweis dafiir ist, dass
ich

BaoaviCetv duvatov elvat mavti QoMW moTEQOV €DWAOV katl Pevdog
amotiktel ToL VEOU 1) davola 1) YOVIpoOV te kot aAnBéc. Emel 16de ve

0




Kol €uot Omapyet, 6TeQ tails paloug: dyovig eipt oodiog, kat 6Tep 10N
MOAAOL poL wvedLoav, g ToUG HEV AAAOVG €0WTQ, AUTOG dE OVdEV

5 amodpaivopar megl oLdEVOS Ok TO pNdEV Exelv 0odov, GAnBig
ovewiCovow. To d¢ aitilov TovTOL TOdE pateveobal pe O Oeog
avaykalel, yevvav & ATeKwAvOEV.

Hilfen

2 1 dtvolx das Denken

2 YOVIHog echt

2 émel hier: denn

3 1 pada Hebamme

4 @c hier: dass

5 amopaiveodat eine Darstellung liefern
6 HaeveoBat Geburtshilfe leisten

Interpretationsaufgabe

1 Fassen Sie die im Text enthaltene Erkldrung fiir Sokrates’ spezifische Art des
Philosophierens zusammen. Erldutern Sie, wie sich daraus die ihm gemachten
Vorwiirfe ableiten lassen und wie sich Sokrates gegen diese Vorwiirfe verteidigt.

2 Stellen Sie die Grundpositionen von Platons Ideenlehre und Staatsphilosophie dar.

3 Beschreiben Sie im Umriss die Entwicklung, die die griechische Philosophie
zwischen dem Weltbild des Mythos (Homer, Hesiod) und Platon durchlaufen hat.

B Erwartungshorizont

1 e Sokrates’ Fihigkeit, Erkenntnisse durch Hinweise auf Richtiges ABI/II
oder Falsches im Denken seiner Gesprichspartner anzubahnen.

e Vergleich mit Hebammen-Tétigkeit; hierbei Berufung auf einen
Gott (Apollon). Damit positive Tétigkeit fiir die Gemeinschaft.
Kritik entstanden aus Sokrates’ Methode der Elenxis und Aporie
(Definition).

e Elenxis: erschiittert das Wissensfundament des Einzelnen, aber
auch der demokratischen Gesellschaft Athens. Daher ist Sokrates’
Wirken auch politisch.

2 ABII
2.1  Ideenlehre
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44

Zwei-Welten-Lehre: endliche und veridnderliche Welt der sinnli-
chen Erfahrung (6patog témog, 0gwpeva), unveranderliche und
auf wirklich wahren Gegenstinde bezogene Welt des Denkens
(vonTog témog, vooveva)

Analogon zum Wahrheitsanspruch der Mathematik: Der gedachte
Kreis ist wahrer als der gezeichnete Kreis

Objekte in der Welt des Denkens: Ideen, d. h. durch Funktion
definierte Begriffe (Beispiel)

Staatslehre

Mensch von Natur aus auf Leben in staatlichem Verband (1toA1g)
angelegt

Staat ist ein Analogon zur menschlichen Seele (Definition der
Seele)

Seele aus drei Teilen bestehend:

1. das Begehrende als Affekt des Korperlichen (émiBuun-
TwKOV),

2. das logische Denken (AoyLoTikov),
3. der Affekt des Zorns bzw. des Mutes (Oupoedéc).

Im besten Staat lebt jeder Mensch nach seinen dominanten seeli-
schen Fiahigkeiten, daher drei Lebensformen:

1. materielle, auf Besitz ausgerichtete Lebensform,

2. auf kidmpferischen Einsatz und Tapferkeit ausgerichtete Le-
bensform; im Dienste der Staatslenker (Wichter),

3. auf das Geistige ausgerichtete Lebensform; zur Staatslenkung
bestimmt.

Funktion von Platons Staat: keine Utopie, sondern Richtwert fiir
die Entwicklung staatlicher Gesellschaften

Mythos (greifbar bei Homer und Hesiod) deutet Welt-Struktur
anthropologisch: Zeus z. B. Reprisentant des Phinomens ,,Herr-
schaft®. Naturphdnomene sind Aktionen von Gottern.

Dagegen zuerst (ca. 550) Thales von Milet mit naturwissenschaft-
licher Deutung: Ursprung (&ox1)) der Welt ist das Wasser; damit
Ende der Vorstellung einer gottlichen Gegenwelt. Ausbau der
apxn-Vorstellung durch Anaximander und Anaximenes.

Am Ende des 3. Viertels des 6. Jh.: Xenophanes’ monotheistische,
nicht anthropomorphe Gottesvorstellung (Vorbereitung auf das

AB 1/1I1



C

Eine des Parmenides); Pythagoras’ zahlenmifig strukturierte
Welt.

e Um 500: Heraklit: Welt aus der Verdnderung bzw. aus der Mitte
der Verinderung (mtaAivtovog aguovin) zu begreifen; Urstoff
der Welt: das Feuer des A6yoc.

e Parmenides: grundlegender Unterschieds zwischen der Welt des
Materiellen und der Welt des Denkens (als unbewegte Einheit).
Negation der Annahme vom unbewegten Sein fithrt zu Paradoxa
(Parmenides’ Schiiler Zenon).

e Danach: Riickkehr zum &ox1)-Denken in Empedokles’ Lehre von
den 4 Elementen, durch Liebe und Zank zusammen gefiihrt bzw.
getrennt; Anaxagoras’ Lehre von den Homoiomerien (Definition);
Lehre der Abderiten Leukipp und Demokrit von unteilbaren Teil-
chen als Urstoff.

e Um 450: Sophisten: Es gibt keine absolute Wahrheit, sondern nur
die Relativitdt individueller Wahrnehmung. Dagegen Sokrates:
Wahrheitssuche an scheinbar alltiglichen Begriffen im Dialog mit
einem einzelnen Gegeniiber.

Unterrichtliche Voraussetzungen

In der Qualifikationsphase wurden u.a. gelesen (Angabe der Lehrplanthemen in Klam-
mern):

ausgewihlte Teile der Odyssee
(Homerisches Epos, Teilthema 2: Die Odyssee — Eine Phianomenologie des Heimkeh-
rens)

Fragmente der Vorsokratiker
(Vorsokratische Philosophie)

Platon, Apologie und Xenophon, Memorabilien (in Ausziigen)
(Platon I, Teilthema 1: Der platonische und der historische Sokrates)

Platon, Phaidon (in Ausziigen) und Politeia 6/7 (in Ausziigen)
(Platon II: Grundziige der Ideenlehre)
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D Hinweise zur Bewertung

Ubersetzung und Interpretation werden im Verhiltnis 1:1 bewertet.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): max. 8 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): max. 4 Fehler

Interpretation

1

Ausreichende Leistung:

im Umriss zutreffende Zusammenfassung

Benennen der Analogie von korperlicher und geistiger Geburtshilfe
Erkennen der BloBstellung von Nicht-Wissen als Grund fiir Feindschaft

Gute Leistung:

richtige Zusammenfassung des Gedankenganges

Klirung der Begriffe Elenktik und Aporie

Erlduterung des Hebammen-Vergleichs in Sach- und Bildhilfte
sokratische Methodik als Ursache fiir Vorwiirfe

2

Ausreichende Leistung:

ungefihre Darstellung der Zwei-Welten-Lehre

Idee als Kernpunkt des Erfassens von Gegensténden

Staatslehre: Analogie 'Seele - Staat' als Ausgangspunkt des platonischen Staatsmodells
Nennung der drei Seelenvermogen und der Stéinde im platonischen Staat

Gute Leistung:

Darstellung der Zwei-Welten-Lehre (mit griechischen Begriffen)

Erlduterung des Begriffs der Idee

Zur Staatstheorie Darstellung der Beziehung zwischen menschlicher Seele und menschli-
cher Gemeinschaft (mit griechischen Begriffen)

3

Ausreichende Leistung:

umrisshafte Beschreibung der Wende vom mythischen zum philosophisch-
naturwissenschaftlichen Denken (mit Anfang bei Thales mindestens 4 weitere Theorien
nennen und kurz beschreiben)

Gute Leistung:

Nachzeichnung der Entwicklungslinie auch mit der chronologischen Einordnung (min-
destens 10 der 14 Philosophen nennen und erkldren; Verwendung griech. Begriffe)
Erkldrung des Begriffs coxr)
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7.2 Beispiel 2
A Texte mit Aufgabenstellungen und Materialien

Ubersetzungsaufgabe
Euripides, El. 1-10 (60 Worter)

Interpretationsaufgabe

Thukydides, hist. 1, 144-146

Ubersetzung von Georg Peter Landmann (Thukydides, Geschichte des Peloponnesischen
Krieges, Band 1, Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag 1973)

Bearbeitungszeit: Ubersetzung 10 Min.; Interpretation 10 Minuten
Ubersetzungsaufgabe

"Q yng maAawov apyogs, Tvayxov -goai,
60ev ot doag vavoi xiAlaug "Agn
&g ynv émAevoe Towdd "Ayapéuvov avaé.
KTelvag d¢ Tov kgatovvt €v TAddL xBovi
5 Tlolapov, AV te Aaddvou kAewnv oAy,
adiket’ éc tod "Agyog, VPnAwv O’ émi
vav €0nie okOAa mAgiota BaoBaowv
KOKEL HEV EDTUXNOEV" €V OE dUATL
Bvioket yvvakog mpog KAvtaturotoag d6Aw
10 kai o0 Buvéatov mados AlyioBov xeol.

Hilfen

1 &QYog, 0 hier: Land Ebene

1 ooat von or)

2 doag von alpw — hintragen

2 &oag vavot "Agn mit Schiffen den Krieg (Ares) hintragen
3 Towada (acc.fem.) trojanisch

5 EAOV von aigéw

6 VUMAGG hier: hochragend

7 vav von vaog

8 KAKel = Kkad éxel

9 TEOG c. gen. =070 c. gen.

10 Ouéotov Thyest war der Vater des Aigisth
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Interpretationsaufgabe

»... Ihr miisst aber wissen, dass der Krieg notwendig ist, und je williger wir ihn anneh-
men, desto weniger scharf werden unsre Gegner uns zusetzen, ferner, dass aus der grof3-
ten Gefahr dem Staat wie dem einzelnen auch die grofite Ehre zuwichst. Wenigstens
haben unsre Viter, die den Persern standhielten und nicht so viel einzusetzen hatten, wohl
aber noch das, was sie hatten, im Stich lieBen, mit mehr Geist als Gliick und gréBerem
Mut als Macht den Barbaren zuriickgeschlagen und uns auf solche Hohe gefiihrt. Hinter
ihnen zuriickzubleiben wire nicht recht, sondern unsre Feinde auf jede Weise abzuweh-
ren und unsern Nachkommen, wenn irgend moglich, keine geringere Grof3e zu vererben.*

So sprach . Und dic [ ancrkannten seinen Rat als den besten, erhoben
seinen Vorschlag zum Beschluss und antworteten den [l in seinem Sinne, im
einzelnen, wie er angegeben, und im ganzen, sie wiirden keinem Befehl gehorchen, seien
aber vor einem Gericht bereit, nach der Ubereinkunft sich wegen der Beschwerden mit
ihnen zu verstiandigen als Gleichberechtigte. Damit zogen die Gesandten heimwirts und
kamen spiter nicht wieder.

Dies waren die Klagen und Streitpunkte vor dem Kriege, wie sie gleich seit den Vorgén-
gen in Epidamnos und Kerkyra zwischen den beiden Parteien hin und her gingen. Sie
verkehrten aber immer noch und gingen und kamen zueinander, ohne Herold zwar, doch
nicht ohne Argwohn; denn mit dem Geschehenen war der Vertrag umgestoflen und An-
lass gegeben zum Kriege.

Arbeitsauftrag:

Ordnen Sie diese Textstelle in ein Thnen bekanntes Werk passend ein, ergidnzen Sie zu
den grau unterlegten Stellen die passenden Namen und begriinden Sie kurz Ihre Ergén-
zung. Erldutern Sie kurz, worauf der Sprecher in der unterstrichenen Passage Bezug
nimmt. Skizzieren Sie in aller Kiirze die Verdienste des Sprechers um seine Heimat.

B Erwartungshorizont

Der Text entstammt dem Werk des Thukydides iiber den Peloponnesischen Krieg. Er ist
dem 1. Buch zuzuordnen, da es um eine Entscheidung zum Krieg geht. Der Sprecher ist
Perikles, der den Athenern zum Krieg gegen die Spartaner rit. Athen hat in den Schlach-
ten von Marathon und Salamis einen entscheidenden Beitrag zur Abwehr der Perser
geleistet. Perikles machte sich um seine Heimat verdient durch Kulturpolitik, Baumaf-
nahmen und dadurch bedingte Schaffung von Arbeits- und Verdienstmoglichkeiten, die
nicht zuletzt aus Finanzmitteln des Attisch-Delischen Seebundes finanziert wurden

C Unterrichtliche Voraussetzungen

Das Kurshalbjahr, auf das die Ubersetzungsaufgabe Bezug nimmt, hatte die griechische
Tragddie zum Thema; gelesen wurde Sophokles’ Elektra. Die weitere Aufgabe bezieht
sich auf das Kursthema ,,Mensch und Staat“, in dem unter dem Hauptaspekt ,,Die Politik
Athens im Zusammenhang mit der innergriechischen Auseinandersetzung® Thukydides
gelesen wurde.
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D Hinweise zur Bewertung

Ubersetzung und Interpretation werden im Verhiltnis 2:1 gewertet.

Ubersetzung

Ausreichende Leistung (05 Notenpunkte): max. 6,5 Fehler
Gute Leistung (11 Notenpunkte): max. 3 Fehler

Interpretation

Die Leistung ist als ausreichend zu bewerten, wenn mindestens 50 %, als gut, wenn
mindestens 75 % der erwarteten Fakten richtig genannt und treffend begriindet werden.
Vom Erwartungshorizont abweichende, sinngemél} treffende Losungen werden entspre-
chend gewertet.
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III.  Anhang

Mogliche Operatoren fiir das Erstellen von Priifungsaufgaben

Operatoren Definitionen AB

nennen Definierte Begriffe / Phdnomene (er)kennen und knapp | I
und prizise wiedergeben

benennen Sachverhalte / Inhalte mit einen Begriff versehen I-11

zusammenstellen Begriffe / Elemente nach vorgegebenen oder selbst erar- | I-II
beiteten Gesichtspunkten sammeln

ordnen Begriffe / Elemente nach vorgegebenen oder selbst erar- | I-II
beiteten iibergeordneten Gesichtspunkten systematisieren

beschreiben Einen Sachverhalt / einen Zusammenhang in eigenen | I-II
Worten darlegen

darstellen Einen Sachverhalt / einen Zusammenhang strukturiert | I-II
wiedergeben

einordnen Einen Sachverhalt / eine Aussage mit erlauternden Hin- | I-II
weisen in einen Zusammenhang einfiigen

zusammenfassen Wesentliche Aussagen komprimiert und strukturiert wie- | I-II
dergeben

belegen (Vorgegebene oder selbst aufgestellte) Behauptungen /| II
Aussagen durch Textstellen nachweisen

erkldren Einen Sachverhalt in einen Zusammenhang (z.B. Regel, | I
Modell, Kontext) einordnen und die bestehenden inneren
Beziehungen darlegen / begriinden

gliedern Einen Text (evtl. mit sprachlicher / formaler / inhaltlicher | I
Begriindung) in Sinnabschnitte einteilen und diesen Ab-
schnitten jeweils eine zusammenfassende Uberschrift
geben

herausarbeiten In den Aussagen eines Textes einen bestimmten Sachver- | II
halt erkennen und darstellen

charakterisieren Sachverhalte und Personen in ihren Eigenarten beschrei- | II
ben und diese dann unter einem bestimmten Gesichtspunkt
zusammenfiihren

paraphrasieren / Mit eigenen Worten den Textinhalt unter Wahrung der | I

Paraphrase geben Informationsreihenfolge wiedergeben

metrisch analysieren | Einen Vers mit Symbolen fiir kurze und lange Silben | I

sowie fiir Zidsuren darstellen
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gestalten / Aufgaben auf der Grundlage von Textkenntnissen und | II-III

entwerfen Sachwissen gestaltend interpretieren

definieren Den Inhalt eines Begriffes so knapp und prizise wie | II-III
moglich erkldren

erldutern Wie erkldren, aber durch zusitzliche Informationen (evtl. | II-IIT
durch Beispiele, Belege, Begriindungen) nachvollziehbar
verdeutlichen

begriinden Einen Sachverhalt / eine Aussage durch nachvollziehbare | II-11T
Argumente stiitzen

deuten Eine Textaussage durch Verkniipfen von Textstellen mit | II-III
auBertextlichem Bezugsmaterial verstdndlich machen

nachweisen / Einen Sachverhalt / eine Aussage durch eigene Untersu- | II-1IT

zeigen chungen am Text bestitigen

Stellung nehmen Unter Heranziehung von Kenntnissen (iiber Autor, Sach- | II-III
verhalt, Kontext) eine eigene begriindete Position vertre-
ten

untersuchen / Unter gezielten Fragestellungen sprachliche, inhaltliche | II-1IT

analysieren und / oder strukturelle Merkmale eines Textes herausar-
beiten und im Zusammenhang darstellen

vergleichen Nach vorgegebenen oder selbst gewihlten Gesichtspunk- | II-III
ten Gemeinsamkeiten, Ahnlichkeiten und Unterschiede
ermitteln und darstellen

erortern Eine These / Problemstellung in Form einer Gegeniiber- | II1
stellung von Argumenten und Gegenargumenten untersu-
chen und mit einer begriindeten Stellungnahme bewerten

interpretieren Auf der Basis methodisch reflektierten und sachangemes- | III
senen Deutens von textimmanenten und ggf. textexternen
Elementen und Strukturen die Gesamtdeutung eines Tex-
tes bzw. Textteils selbststindig erarbeiten und ein kom-
plexes Textverstéindnis nachvollziehbar darbieten

ibersetzen Einen Text vollstiandig, zielsprachenorientiert und unter | III

Beriicksichtigung des historischen Hintergrundes sowie
der Intention des Autors im Deutschen wiedergeben
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